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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/522
(2021. gada 24. marts),

ar ko izveido Savienibas ricibas programmu veselibas joma (programma “ES - veselibai”) 2021.—
2027. gadam un atce] Regulu (ES) Nr. 282/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 168. panta 5. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 3. panta 1. punktu viens no Savienibas mérkiem ir stiprinat savu
tautu labklajibu.

(2)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 9. un 168. pantu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 35. pantu, nosakot un Istenojot visu Savienibas politiku un darbibas, ir janodrosina augsts cilveka veselibas
aizsardzibas [imenis.

(3)  LESD 168. pants paredz, ka Savienibai japapildina un jaatbalsta valstu veselibas politika, jastimulé sadarbiba starp
dalibvalstim un javeicina to programmu koordinacija, pilniba respektéjot to, ka par veselibas politikas noteiksanu
un veselibas apriipes pakalpojumu un mediciniskas apriipes organizé$anu, vadibu un sniegSanu atbild dalibvalstis.

() OVC429,11.12.2020., 251. Ipp.
() OV C 440, 18.12.2020., 131. Ipp.
() Eiropas Parlamenta 2021. gada 9. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 17. marta lémums.
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Lai istenotu LESD 168. panta izklastito prasibu izpildi, ir veiktas darbibas, jo pasi balstoties uz ieprieksgjam Savienibas
ricibas programmam sabiedribas veselibas joma, proti, programmam, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémumos Nr. 1786/2002/EK (*) un Nr. 1350/2007[EK () un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 282/2014 ().

2020. gada 11. marta Pasaules Veselibas organizacija (PVO) jauna koronavirusa (Covid-19) uzliesmojumu
pasludindja par globalu pandémiju. ST pandémija ir izraisijusi nepieredzétu pasaules méroga veselibas krizi ar
nopietnam  socialekonomiskam sekam un cilvéku cie$anam, kas jo ipasi skarusas personas ar hroniskam
saslim3anam. Turklat veselibas apriipes iestazu darbinieki, kuri Covid-19 krizes laika ir bijusi neaizvietojami, ir
paklauti lielam veselibas apdraudéjumam.

Lai gan par savu veselibas politiku atbildigas ir dalibvalstis, tam batu jaaizsarga sabiedribas veseliba Eiropas
solidaritates gara, ka aicinats Komisijas 2020. gada 13. marta pazinojuma “Koordinéta ekonomikas reakcija uz
Covid-19 uzliesmojumu”. Notiekosaja Covid-19 krizé guita pieredze ir pieradijusi, ka vajadziga turpmaka Savienibas
limena riciba, kas atbalstitu sadarbibu un koordinaciju starp dalibvalstim. Sadai sadarbibai biitu jauzlabo gataviba,
profilakse un kontrole attieciba uz smagu cilvéku infekciju un slimibu izplati§anos pari robezam, lai cinitos ar
citiem nopietniem parrobezu veselibas apdraud&jumiem, ka ari aizsargatu un uzlabotu visu cilvéku veselibu un
labbiitibu Savieniba. Lai uzlabotu noturibu pret turpmakiem apdraudéjumiem, izskirosa nozime ir gatavibai. Saja
sakara biitu jasniedz iespéja dalibvalstim brivpratigi veikt stresa testus, lai uzlabotu gatavibu un palielinatu noturibu.

Tapéc ir lietderigi 2021.-2027. gada laikposmam izveidot jaunu un pastiprinatu Savienibas ricibas programmu
veselibas joma “ES — veselibai” (‘Programma”). Saskana ar Savienibas darbibas mérkiem un Savienibas kompetencém
sabiedribas veselibas joma Programmai bitu vairak jakoncentréjas uz darbibam, attieciba uz kuram Savienibas
limena sadarbiba dod prieksrocibas un paaugstina efektivitati, un darbiamu, kas ietekmé ieksgjo tirgu.

Programmai vajadzétu bit lidzeklim, ar ko veicinat darbibas jomas, kuras ir Savienibas pievienota vértiba, ko var
apliecinat. Ar $adam darbibam cita starpa vajadzétu stiprinat dalibvalstu paraugprakses apmainu, atbalstit zinasanu
apmainas vai savstarpgjas maciSanas tiklus, novérst parrobezu veselibas apdraudgjumus, lai mazinatu $adu
apdraud&jumu riskus un to raditas sekas, risinat konkrétus ar iek$gjo tirgu saistitus jautajumus attieciba uz kuriem
Savieniba var rast kvalitativus risinagjumus Savienibas méroga, tad¢jadi atraisot inovacijas potencialu veselibas joma,
un uzlabot efektivitati, novérsot pasakumu parklasanos un optimizgjot finansu resursu izlietojumu. Ar Programmu
arl biitu jaatbalsta sp&ju veidoSanas darbibas, lai stiprinatu stratégisko planosanu, daudzavotu finanséjuma
pieejamibu un spéju investét Programmas darbibas un tas istenot. Tadé] ar Programmu batu jasniedz individuali
pielagota palidziba tam dalibvalstim vai dalibvalstu grupam, kuram ir vislielakas vajadzibas.

Ar 3o regulu nosaka Programmas finanséjumu, un tas Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadéjas budZeta
procediras laika ir galvena atsauces summa atbilstigi 18. punktam 2020. gada 16. decembra lestazu noliguma starp
Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par budZeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka ar par jauniem pasu resursiem, tostarp par celvedi jaunu pasu resursu
ieviesanai (). $2 finanséjuma apjoms ir 500 000 000 EUR 2018. gada cenas atbilstigi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas 2020. gada 22. decembra kopigajai deklaracijai par konkrétu programmu pastiprinaSanu un
pamataktu pielagosanu ().

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1786/2002/EK (2002. gada 23. septembris) par Kopienas ricibas programmas
pienemsanu sabiedribas veselibas aizsardzibas joma (2003-2008) (OV L 271, 9.10.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1350/2007/EK (2007. gada 23. oktobris), ar ko izveido otro Kopienas ricibas
programmu veselibas aizsardzibas joma (2008.-2013. gadam) (OV L 301, 20.11.2007., 3. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 282/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido treSo Savienibas ricibas programmu
veselibas joma (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1350/2007/EK (OV L 86, 21.3.2014., 1. Ipp.).

OV L 4331, 22.12.2020., 28. Ipp.

OV C 4441, 22.12.2020., 1. Ipp.
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(10) Lai Programma batu lidzsvarota un meérktieciga, $aja regula konkrétam ricibas jomam bitu janosaka budZeta
dotacijas minimala un maksimala dala, tadéjadi sniedzot noradjjumus par resursu sadali attieciba uz Programmas
istenoSanu.

(11) Sakara ar parrobezu veselibas apdraudéjumu nopietno dabu Programmai batu jaatbalsta koordinéti Savienibas
limena sabiedribas veselibas pasakumi, kas vérsas pret $adiem draudiem dazados aspektos. Lai nostiprinatu spéju
Savieniba sagatavoties jebkadam turpmakam veselibas krizém, uz tam reagét un tas parvaldit, Programmai bitu
jaatbalsta darbibas satvara, ko veido ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1082/2013/ES () iedibinati
mehanismi un struktiras un citi attiecigi mehanismi un struktiras, kas minéti Komisijas 2020. gada 11. novembra
pazinojuma ar nosaukumu “Eiropas veselibas savienibas veido$ana — ES noturibas pastiprinasana pret parrobezu
veselibas apdraudéjumiem”, tostarp darbibas, kuru mérkis ir stiprinat gatavibas planosanu un reagétspéju valsts un
Savienibas limeni, palielinat Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra (ECDC) un Eiropas Zalu agentiiras
(EMA) ietekmi un izveidot iestadi gatavibai un reagésanai veselibas arkartas situdcijas. Sadas darbibas varétu ietvert
sp&ju veidosanu reagé$ana uz veselibas krizes, ar vakcinaciju un imunizaciju saistitus profilaktiskus pasakumus,
pastiprinatas uzraudzibas programmas, veselibas informacijas snieg§anu un platformas apmainai ar paraugpraksi.
Saja konteksta Programmai, ievérojot pieejas “Viena veseliba” un “veseliba visas politikas jomas”, biitu javeicina
Savienibas un dalibvalstu dalibniekiem piemitosa kiizu noverSanas, kriZgatavibas un krizu uzraudzibas, un
parvaldibas spéja un reagéanas spéja Savienibas méroga un parnozaru griezuma, aptverot ari situativo planosanu
un gatavibas macibas. Programmai biitu jaatbalsta, ka tiek izveidots integréts parnozaru riska komunikacijas satvars
visam veselibas krizes fazém, proti, profilakses, sagatavosanas un reagéSanas fazei.

(12) Lai nostiprinatu sp&as Savieniba noverst veselibas krizes, sagatavoties tam, reagét uz tam un tas parvaldit,
Programmai biitu jaatbalsta darbibas, ko veic satvara, kuru veido ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem iedibinati
mehanismi un strukttiras. Minétais atbalsts varétu aptvert sp&u veidoSanu reagéSana uz veselibas krizi, tostarp
situativo planoanu un gatavibas macibas, profilaktiskus pasakumus, pieméram, tadus, kas saistiti ar vakcinaciju un
imunizaciju, pastiprinatas uzraudzibas programmas un labaku koordinaciju un sadarbibu.

(13) Veselibas krizu konteksta atrak izstradat un apzinat efektivus mediciniskus pretpasakumus var palidzét kliniskas
parbaudes un veselibas apriipes tehnologiju novértésana (HTA). Tapéc vajadzétu biitu iesp&jai ar Programmu
atbalstit darbibu atvieglina$anu minétajas jomas.

(14) Lai aizsargatu cilvekus, kas ir nelabvéliga situacija, ari tos, kuri cie§ no psihiskam slimibam, un tos, kuriem ir
parnésajamas vai neparnésajamas slimibas un hroniskas slimibas vai kuri visvairak cie§ no tam, Programmai bitu
arl jasekmeé darbibas, kas mazina un noveérs veselibas krizu netie$as sekas $adu mazaizsargatu grupu parstavjiem un
darbibas, kas uzlabo psihisko veselibu.

(15) Covid-19 krize ir izgaismojusi daudzas problémas, tostarp Savienibas atkaribu no tresam valstim, to izejvielu, aktivo
farmaceitisko vielu, zalu, medicinisko ieri¢u un personigo aizsarglidzeklu krajumu nodrosinasana, kuri Savieniba ir
vajadzigi veselibas krizes, jo Ipasi pandémijas. Tapéc Programmai biitu jaatbalsta darbibas, kas Savieniba sekmeé ar
krizi saistitu produktu razosanu, iepirkSanu un parvaldiSanu, lai mazinatu iztrikuma risku, vienlaikus nodrosinot
papildinamibu ar citiem Savienibas instrumentiem.

(16) Lai mazinatu sekas, ko nopietni parrobezu veselibas apdraudéjumi rada sabiedribas veselibai, vajadzétu biit, ka ar
Programmas atbalstitajam darbibam, izmantojot sadarbibu un paraugprakses apmainu, tostarp ar palielinot kopigu
ricibu skaitu, tiek uzlabota dalibvalstu veselibas sistému sadarbspéja. Minétajam darbibam biitu janodrosina, ka
dalibvalstis ir spéjigas reagét uz arkartas situacijam veselibas joma, tostarp uzpemties situativo plano$anu, gatavibas
macibas un veselibas apriipes un sabiedribas veselibas darbinieku prasmju pilnveidi, ka ari saskana ar valsts
stratégijam izveidot mehanismus, ar kuriem efektivi parraudzit un péc vajadzibas izplatit vai sadalit krizes laika
vajadzigas preces un pakalpojumus.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1082/2013/ES (2013. gada 22. oktobris) par nopietniem parrobezu veselibas
apdraud&jumiem un ar ko atce] Lémumu Nr. 2119/98/EK (OV L 293, 5.11.2013., 1. Ipp.).
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(17) Liela nozime slimibu profilaksé un reagésana uz tam ir informacijai, ko sniedz personam. Tapéc Programmai bitu
jaatbalsta plasai sabiedribai vai konkrétam cilvéku vai specialistu grupam adresétas un papildus valstu kampanam
$aja joma Istenotas komunikacijas darbibas, kuras popularizé slimibu profilaksi un veseligu dzivesveidu, cinas pret
maldinodu informaciju un dezinformaciju attieciba uz slimibu profilaksi, celopiem un arsteSanu, pievérsas
vakcinneizlémibai un atbalsta centienus pastiprinat tadu altruistisku ricibu ka organu un asinu ziedo$ana.

(18)  Si Programma sinergija ar tadam citam Savienibas programmam ka programma “Digitala Eiropa”, kura izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido programmu “Digitala Eiropa” un atce] Lémumu (ES)
2015/2240, pétniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”, kura izveidota ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu, ar ko izveido pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas
dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES) Nr. 1291/2013
(“Apvarsnis Eiropa”), Eiropas Regionalas attistibas fonds (‘ERAF”), kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu par Eiropas Regionalas attistibas fondu un Koheézijas fondu, Eiropas Socialais fonds Plus (ESF+), kas izveidots
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Socialo fondu Plus (ESF+), programma InvestEU, kas izveidota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/523 (') un Atveselosanas un noturibas mehanisms, kas
izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241 ('), varétu atbalstit darbibas, kas virza veselibas
apripes pakalpojumu digitalo parveidi un palielina $adu pakalpojumu sadarbspéju, tostarp attistot Eiropas veselibas
datu telpu.

(19) Veseliba ir ieguldijums, un $ai koncepcijai vajadzétu bit Programmas pamata. Cilvekus ilgak uzturot veselus un
aktivus un ar veselibpratibas uzlabosanu dodot viniem iespéjas paSiem aktivi riipéties par savu veselibu, tiks
labvéligi ietekméta veseliba, mazinata nevienlidziba un nelidztiesiba veselibas apriipes joma, uzlabota seksualas un
reproduktivas veselibas apriipes pieejamiba, dzives kvalitate, darba némeju veseliba, produktivitate, konkurétspéja
un ieklautiba un vienlaikus samazinats valstu veselibas apriipes sistémam un valsts budZetiem raditais spiediens.
Turklat, lai panaktu ieklaujo$u izaugsmi, Programmai biitu jaatbalsta arl darbibas, ar ko mazina nevienlidzibu
veselibas apriipes nodro$inasana, jo ipasi lauku un attalos apvidos, tostarp talakos regionos. Komisija ir apnémusies
palidzet dalibvalstim sasniegt ilgtspéjigas attistibas mérkus, kas noteikti ANO 2015. gada 25. septembra rezoliicija
“Parveidosim misu pasauli: ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam” (“ANO programma 2030. gadam”), jo
ipadi 3. ilgtspéjigas attistibas mérki “Nodrosinat veseligu dzivi un veicinat labklajibu visu vecumu cilvékiem”.
Programmai tapéc batu japalidz Istenot uz minéto mérku sasniegSanu vérstas darbibas.

(20) Neparnésajamas slimibas biezi vien ir genétisku, fiziologisku, vides un uzvedibas faktoru kombinacijas rezultats.
Tadas neparnésajamas slimibas ka sirds un asinsvadu slimibas, vézis, psihiskas slimibas, neirologiskas slimibas,
hroniskas elpcelu slimibas un diabéts Savieniba ir lielakie invaliditates, slimibu, ar veselibas stavokli saistitas
pensioné$anas un paragras naves céloni un rada bitiskas socialas un ekonomiskas sekas. Lai Savieniba mazinatu
neparnésajamu slimibu ietekmi uz individiem un sabiedribu un sasniegtu ANO programmas 2030. gadam 3. mérki,
tostarp jo ipasi (bet ne tikai) minéta mérka 3.4. mérkraditaju, proti lidz 2030. gadam par tre§dalu mazinat paragru
mirstibu no neparnésajamam slimibam, ir svarigi reagét integréti, galveno uzmanibu pievérSot veselibas
veicinasanai un slimibu profilaksei attiecigajas nozarés.

(21) Tapeéc Programmai biitu jaatbalsta veselibas veicinasana un slimibu profilakse un jauzlabo psihiska veseliba visa
individa dzives laika, pievérSoties veselibas riska faktoriem un veselibu noteicosiem faktoriem, kas ari palidzétu
sasniegt ANO programmas 2030. gadam 3. mérki. Programmai baitu ari jaatbalsta mérki, kas izklastiti Komisijas
2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais kurss” (‘Eiropas zalais kurss”).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido programmu InvestEU un groza Regulu
(ES) 2015/1017 (skatit 33 Oficiala Vestnesa 30. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar kuru izveido Atveselosanas un noturibas
mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. lpp.).
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(22) Programmai ari turpmak biitu jaatbalsta darbibas alkohola lietoanas radita kaitéjuma mazinasanas un novér$anas
joma, Ipasi pievérSoties jauniesu aizsardzibai.

(23) Savieniba ir ievérojams hronisku slimibu raditais slogs. Ir skaidri atzits, ka $aja sakara profilaksei un agrinai
diagnostikai ir liela nozime. Programmai bitu jaatbalsta darbibas minétajas jomas un konkrétu Savienibas
profilakses un slimibu parvaldibas pamatnostadnu izstrade un tadgjadi jacensas mazinat dalibvalstu slogu, kopigi
stradajot pie labakas un efektivakas hronisko slimibu parvaldibas. Demografiskas izmainas, jo Ipa$i novecojosa
sabiedriba, ir parbaudijums veselibas apriipes sistému ilgtsp&jai. Turklat Ipasa uzmaniba ir japievér§ ar vecumu
saistitajam slimibam un veselibas traucéjumiem, pieméram, demencei, un ar vecumu saistitajai invaliditatei.

(24) Péc sirds un asinsvadu slimibam otrais lielakais mirstibas célonis dalibvalstis ir vézis. Ta ir arl viena no
neparnésajamam slimibam, kuram ir kopigi riska faktori un kuru profilakse un kontrole biitu ieguvums lielakajai
dalai iedzivotaju. Nepilnvertigs uzturs, mazkustigs dzivesveids, aptaukoSanas, tabaka un parmeériga alkohola
lieto3ana ir riska faktori, kas raksturigi ari citam hroniskam slimibam, tadam ka sirds un asinsvadu slimibas, un
tapec véza profilakses programmas biitu jaisteno ar integrétas hronisko slimibu profilakses pieeju. Programmai un
programmas “Apvarsnis Eiropa” véZza pétniecibas uzdevumam biitu jaatbalsta Eiropas Véza uzveik3anas plana, kas
izklastits Komisijas 2021. gada 3. februara pazinojuma, attiecigie pasakumi, ar kuriem batu jasekmé integréta
pieeja, kas aptver profilaksi, skriningu, agrinu diagnostiku, uzraudzibu, arstéSanu un apriipi, ka arl pacientu un
izdzivotaju dzives kvalitates uzlabosanu.

(25) Vajadzétu bt iespgjai atbalstit pétjjumus par slimibu specifiku atkariba no dzimuma, lai palidzétu uzlabot zinasanas
un informeétibu $aja jautajuma, tadgjadi uzlabojot slimibu profilaksi, diagnostiku, uzraudzibu un arstésanu.

(26) Programmai batu jadarbojas sinergiski un tada veida, kas papildina citas Savienibas ricibpolitikas, programmas un
fondus, pieméram programmu “Digitala Eiropa”, “Apvarsnis Eiropa”, Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma
RescEU rezervi, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2019/420 (*?) (“RescEU rezerve”),
Arkartas atbalsta instrumentu, kas izveidots ar Padomes Regulu (ES) 2016/369 (V), ESF+, kurd ietilpst
Nodarbinatibas un socialas inovacijas sadala, tostarp attieciba uz sinergijam, lai labak aizsargatu miljoniem
Savienibas darba néméju veselibu un drosibu, InvestEU programmu, Vienota tirgus programmu, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido iek$gja tirgus, uzpémumu, tostarp mazo un vidgjo
uzpémumu, konkurétspéjas, augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas jomas un Eiropas statistikas
programmu (Vienota tirgus programma) un atce] Regulas (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014
un (ES) Nr. 652/2014, ERAF, Atveselosanas un noturibas mehanismu, “Erasmus+”, kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta
joma “Erasmus+” un atce] Regulu (ES) Nr. 1288/2013, programmu “Eiropas Solidaritates korpuss”, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido programmu “Eiropas Solidaritates korpuss” un atce] Regulas
(ES) 2018/1475 un (ES) Nr. 375/2014,

un tadiem Savienibas arjas darbibas instrumentiem ka kaimipattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas
sadarbibas instruments, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu — Globala Eiropa, un ar ko groza un atce| Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 466/2014/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/2009, un Pirmspievienosanas palidzibas instruments (III),
kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2019/420 (2019. gada 13. marts), ar ko groza Lémumu Nr. 1313/2013/ES par
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 771, 20.3.2019., 1. Ipp.).
(*) Padomes Regula (ES) 2016/369 (2016. gada 15. marts) par arkartas atbalsta sniegSanu Savieniba (OV L 70, 16.3.2016., 1. Ipp.).
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(IPA III). Attieciga gadijuma biitu jaiedibina kopigi noteikumi, lai starp Savienibas ricibpolitikam, programmam un
fondiem tiktu nodrosinata konsekvence un papildinamiba, vienlaikus gadajot, ka tiek ievérota minéto ricibpolitiku
specifika, un pieskanotos tadam minéto ricibpolitiku, programmu un fondu stratégiskajam prasibam ka ERAF un
ESF+ veicinosie nosacijumi. Komisijai un dalibvalstim batu janodrosina, lai $ada sinergija un papildinamiba bitu
pienacigi nemta véra, izstradajot $aja regula noteiktas gada darba programmas.

(27)  Lai nodrosinatu saderibu un papildinamibu starp Programmu un citam Savienibas ricibpolitikam, instrumentiem un
darbibam, Komisijai programmas “ES — veselibai”, ko izveido ar $o regulu, vadibas grupa bitu jaapspriezas ar
dalibvalstim par Programmas prioritatém un stratégiskajam ievirzém, ka ari par Programmas IstenoSanu.

(28) Programmai bitu japalidz izveidot ar krizi saistitu butisku produktu rezervi, darbojoties sinergiski un papildinosi ar
RescEU rezervi, arkartas atbalsta instrumentu, kas izveidots ar Regulu (ES) 2016/369 AtveseloSanas un noturibas
mehanismu un citam Savienibas ricibpolitikam, programmam un fondiem, vajadzibas gadijuma papildinot valstu
krajumus Savienibas limen.

(29) Nemot véra, ka veselibas apriipé pieprasijums aug, dalibvalstu veselibas apriipes sistémas saskaras ar zalu
pieejamibas un cenu pienemamibas probléemam. Lai nodrosinatu labaku sabiedribas veselibas aizsardzibu, ka ari
drosibu un lielaku noteik$anu Savienibas pacientiem, ir svarigi, lai pacientiem un veselibas sistémam batu
pieklastami ilgtspéjigas, efektivas, taisnigas, pienemamas cenas un augsti kvalitativas zales, tostarp parrobezu
konteksta, un lai vini spétu minétas zales visa pilniba izmantot, pamatojoties uz parredzamu, konsekventu un uz
pacientu orientétu medicinisko informaciju.

(30) Cita starpa nemot veéra, ka pieprasijums veselibas apriipé aizvien palielinas, Programmai bitu jaatbalsta Savienibas
uzraudzibas, zino$anas un pazinoSanas sistémas izveide attieciba uz zalu un medicinisko ieri¢u iztrikumu, lai
izvairitos no ieksgja tirgus sadrumstalotibas un nodrosinatu, ka 3is zales un mediciniskas ierices ir pieejamakas un
cenas zina pienemamakas, turklat ierobezojot savu piegades kézu atkaribu no tre$am valstim. Tapéc Programmai
bitu javeicina zalu un medicinisko ieri¢u raZosana Savieniba. Konkrétak, lai tiktu nodrosinatas neapmierinatas
mediciniskas vajadzibas, Programmai biitu jaatbalsta klinisku un taustamu pieradijumu vaksana, kas Jautu izstradat,
atlaut, novertét un darit pieejamas iedarbigas zales, tostarp genériskas un biolidzigas zales, mediciniskas ierices un
arste$anu, biitu javeicina jaunu zalu pétnieciba un izstrade, ipa§u uzmanibu pievérdot antimikrobialiem lidzekliem
un vakcinam, ar kuram risinatu attiecigi rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem un ar vakcinam novér$amu
slimibu problematiku, biitu javeicina stimuli palielinat antimikrobialo lidzeklu raZoSanu, personalizéta arstéSana un
vakcinas un batu jasekmé veselibas apriipes produktu digitala parveide un informacijas par zalém parraudzibas un
vak$anas platformas. Programmai biitu ari javeido stingraks process Iémumu piepemsanai par zalém, nodrosinot,
ka ir pieejami un analiz€jami realos apstaklos iegiiti veselibas apriipes dati. Turklat Programmai bitu japalidz
panakt, ka pétjjumu rezultati tiek izmantoti vislabakaja veida, un janodrosina, ka veselibas apriipes sistémas un
kliniskaja prakse ir vieglak ieviest, izvérst un izmantot inovacijas veselibas joma.

(31) Nemot veéra to, ka zalu un jo Ipasi antimikrobialu lidzeklu optimala piegade un lietoSana sniedz ieguvumus
individiem un veselibas sistémam, tapéc Programmai biitu japopularizé to piesardziga un efektiva lietoSana atbilstigi
pieejai “Viena veseliba”, Komisijas 2017. gada 29. jiinija pazinojumam “Eiropas “Viena veseliba” ricibas plans pret
antimikrobialajiem lidzekliem izveidojusas rezistences (AMR) apkarosanai” un atbilstigi Eiropas Savienibas
stratégiskai pieejai attieciba uz farmaceitiskiem lidzekliem vidg, kas izklastita Komisijas 2019. gada 11. marta
pazinojuma. Programmai biitu ari javeicina pasakumi, kas nostiprina ar zalu raZoSanu, lietosanu un likvidésanu
saistito vidisko risku novértésanu un pienacigu parvaldisanu.

(32) Savienibas veselibas aizsardzibas tiesibu akti talitéji ietekmé sabiedribas veselibu, cilvéku dzivi, veselibas sistému
efektivitati un noturibu un iek3gja tirgus pienacigu darbibu. Tiesiskajam reguléjumam, kas reglamenté zales un
mediciniskas tehnologijas, tostarp mediciniskus razojumus, mediciniskas ierices un cilvékcilmes vielas, un
tiesiskajam regulgjumam, kas reglamenté tabakas jomu, pacientu tiesibas parrobezu veselibas apriipé un nopietnus
parrobezu veselibas apdraudéumus, ir bitiska nozime veselibas aizsardziba Savieniba. Tapéc Programmai biitu
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(33)

(35)

("
)

jaatbalsta veselibu reglament&joso Savienibas tiesibu aktu izstrade, istenoSana un izpilde un kopigi ar attiecigajam
struktiram, tadam ka EMA un ECDC biitu janodrosina augsti kvalitativi, salidzinami un uzticami dati, tostarp realos
apstaklos iegtiti veselibas apriipes dati, uz kuriem balstit politikas izstradi un parraudzibu, noteikt merkraditajus un
izstradat rikus progresa mérisanai.

Eiropas references tikli (ERT), kas tikai izveidoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/24/ES
(™, ir virtuali tikli, kuros iesaistiti veselibas apriipes sniedzgji visa Eiropa. To uzdevums ir atvieglinat diskusiju par
kompleksu vai retu slimibu arstéSanu un par slimibam, kuram nepiecie$ama loti specializéta terapija un
koncentrétas zinaSanas un resursi. Ta ka ERT var tuvinat diagnozi un uzlabot augsti kvalitativas veselibas apriipes
sniegsanu pacientiem ar retam slimibam, ka ari var kalpot par mediciniskas izglitibas un pétniecibas un informacijas
izplatiSanas centriem, Programmai batu jasekmé, ka tiek izvérsta ERT un citos transnacionalos tiklos notiekosa
tiklosanas.

ERT un parrobezu sadarbiba veselibas apriipes snieg§ana pacientiem, kas parvietojas starp dalibvalstim, ir pieméri
jomam, kuras apliecinjies, ka integrétam darbam starp dalibvalstim piemit izteikta pievienota vértiba un liels
potencials vairot veselibas sistému efektivitati un tatad uzlabot sabiedribas veselibu kopuma. Sadarbiba attieciba uz
HTA ir vél viena joma, kas dalibvalstim sniedz pievienoto vértibu. Tapéc Programmai biitu jaatbalsta darbibas, kas
daritu iesp&jamu $adu integrétu un noturigu koordinétu darbu, tadéjadi kalpojot ari tam, lai sekmetu, ka tiek
istenota paraugprakse, kuras noliks ir pieejamos resursus visefektivak sadalit attiecigajam populacijam un
teritorijam, lai panaktu maksimalu rezultatu.

Sai Programmai pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 (**) (‘Finansu regula”).
Finan$u regula ir izklastiti noteikumi par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netie$u parvaldibu, finasu instrumentiem, budZeta garantijam, finansialo palidzibu un aréjo ekspertu
izdevumu atlidzinasanu.

Finansé$anas veidi un isteno3anas metodes saskana ar So regulu btu jaizvélas péc to spéjas sasniegt konkrétos
attiecigo darbibu mérkus un sniegt rezultatus, jo ipasi nemot véra kontrolu izmaksas, administrativo slogu un
sagaidamo neatbilstibas risku. Izdarot minéto izveli, biitu ari jaapsver, vai neizmantot vienreiz&jus maksajumus,
vienotas likmes finanséjumu un vienibas izmaksas, ka ari finansgjumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka minéts
Finansu regulas 125. panta 1. punkta. Ar labuma guvéjiem izvirzitajam tehniskas un finansialas zinosanas prasibam
bitu janodrodina piemérojamo finandu prasibu ievérosana un vienlaikus lidz minimumam jasamazina
administrativais slogs.

Lai optimizétu no Savienibas budzZeta pilnigi vai dalgji finansétu investiciju pievienoto vértibu un ietekmi, bitu
jamekIé jo Ipasi sinergijas Programmu un citam Savienibas programmam, ari tadam, kuram ir dalita parvaldiba. Lai
no minétajam sinergijam giitu maksimalu labumu un izvairitos no dubléSanas, batu jaizveido atbilstosi mehanismi,
arl kumulativs finans€jums darbibai, kuru aptver Programma un vél cita Savienibas programma, ja vien 3ads
kumulativs finanséjums neparsniedz attiecigas darbibas kopéjas attiecinamas izmaksas. Sada noliika 3aja regula biitu
jaizklasta attiecigi noteikumi, jo Ipasi par iespéju vienas un tas pasas izmaksas vai izdevumus proporcionali deklarét
gan programmd, gan arl vél cita Savienibas programma, lai nodrosinatu detalizétu un parredzamu zinosanu.

Nemot véra Programmas aptverto mérku un darbibu specifiku, dazos gadijumos ar Programmu saistitas darbibas
vislabak spés istenot dalibvalstu attiecigas kompetentas iestades. Tapéc §is iestades, ko norikojusas dalibvalstis, batu
jauzskata par noraditam labuma guvéjam Finansu regulas 195. panta nozimé un dotacijas minétajam iestadeém bitu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/24/ES (2011. gada 9. marts) par pacientu tiesibu piemérosanu parrobezu veselibas
apriipé (OV L 88, 4.4.2011., 45. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finandu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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japieskir, ieprieks nepublicgjot uzaicinajumus iesniegt priekslikumus. Programmas ieguldijumi biitu jaisteno ciesa
sadarbiba ar dalibvalstim.

(39) Saskana ar Finanu regulas 193. panta 2. punktu dotaciju var pieskirt darbibai, kas jau ir sakusies, ar noteikumu, ka
pieteikuma iesniedzgjs var pieradit nepiecieSamibu sakt darbibu pirms dotacijas noliguma parakstianas. Tomér
izmaksas, kas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas, nav attiecindmas izmaksas, iznemot pienacigi
pamatotos izpémuma gadijumos. Lai izvairitos no jebkadiem Savienibas atbalsta traucgjumiem, kas varétu kaitét
Savienibas interesém, vajadzétu biit iespéjai attiecigaja finanséanas 1émuma — uz noteiktu laiku daudzgadu finansu
shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakuma un tikai pienacigi pamatotos gadijumos — paredzét darbibu un
izmaksu attiecinamibu no 2021. finansu gada sakuma pat tad, ja minétas darbibas Istenotas un minétas izmaksas
radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas.

(40) ERT ir apstiprindjusi ERT dalibvalstu padome, izmantojot apstiprinaanas procediiru, kas izklastita Komisijas
IstenoSanas 1émuma 2014/287(ES (*%). Tapéc ERT biitu jauzskata par noraditiem labuma guvéjiem Finansu regulas
195. panta nozimé un dotacijas ERT biitu japieskir, ieprieks nepublicgjot uzaicinajumus iesniegt priekslikumus.
Tiesas dotacijas bitu japieskir ari citam saskana ar Savienibas noteikumiem ieceltam struktfirim (pieméram,
references laboratorijam un centriem, izcilibas centriem un transnacionaliem tikliem).

(41) Ta ka Savienibas ricibpolitiku pamats 3aja joma ir kopigas vértibas, par kuram panakta vieno$anas, proti, solidaritate
ar merki panakt kvalitativu veselibas pakalpojumu vienlidzigu un visparéju aptvérumu un ta ka Savienibai ir centrala
nozime globalo veselibas problému, kas izklastitas Padomes 2010. gada 10. maija secindgjumos par ES nozimi
pasaules veselibas aizsardzibas nozaré un atspogulotas ANO programma 2030. gadam, risinSanas progresa,
koordinacijas un sadarbibas paatrinasana, Programmai btu japastiprina tads Savienibas devums starptautiskam un
globalam veselibas iniciativam, jo ipa$i PVO iniciativam, kur§ uzlabotu veselibu, risinatu veselibas apriipes
nevienlidzibas jautdjumu un nostiprinatu aizsardzibu pret globaliem veselibas apdraud&umiem.

(42) Lai maksimali palielinatu Savienibas un starptautisko pasakumu rezultativitati un efektivitati, Programmas
istenofana butu jaattista sadarbiba ar tadam attiecigam starptautiskam organizacijam ka Apvienoto Naciju
Organizacija un Pasaules Banka, ka ari Eiropas Padome un Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija
(ESAO). Lai palielinatu ietekmi, biitu ar jatiecas panakt sinergija ar tam dalibvalstu nacionalajam organizacijam, kas
aktivi darbojas globalas veselibas joma. Saskana ar Padomes Lémumu 2013/755[ES (V) fiziskajam personam un
tiesibu subjektiem, kas veic uznémeéjdarbibu aizjiiras zemés un teritorijas (AZT), vajadz&étu bt tiesigiem sanemt
finansgjumu saskana ar Programmu, ievérojot tas noteikumus un mérkus un iesp&jamos rezimus, kas piemérojami
dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir saistita.

(43) Programmas isteno$ana bitu jaatbalsta ar plasiem informéSanas pasikumiem, lai nodrosinatu, ka tiek pienacigi
parstavéti un nemti véra pilsoniskas sabiedribas uzskati un vajadzibas. Tapéc Komisijai biitu reizi gada japrasa
atsauksmes no attiecigajam ieinteresétajam personam, tostarp pilsoniskas sabiedribas un pacientu asociaciju
parstavjiem, akadémiskajam aprindam un veselibas apriipes specialistu apvienibam, par Programmas prioritatém un
strat€giskajam ievirzém un vajadzibam, kas biitu janodrosina ar tas darbibam. Komisijai ari katru gadu pirms darba
programmu sagatavoSanas darbu noslégsanas batu jainformé Eiropas Parlaments par $adu sagatavoSanas darbu
progresu un ieintereséto personu informéSanas darbibu iznakumu.

(*) Komisijas IstenoSanas lemums 2014/287[ES (2014. gada 10. marts), ar ko nosaka kritérijus Eiropas references tiklu un to dalibnieku
izveidosanai un izvérté$anai, ka arl informacijas un zinaSanu apmainas veicinasanai saistiba ar $adu tiklu izveidi un izveértéSanu
(OV L 147,17.5.2014., 79. Ipp.).

(") Padomes Lémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu (“Lémums
par aizjlras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013,, 1. Ipp.).
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(44) Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas programmas var piedalities saskana ar
Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (**) noteiktaja sadarbibas satvara, kas paredz $adu programmu istenosanu,
pamatojoties uz lémumu, kur$ pienemts saskana ar minéto ligumu. Saja regula biitu jaievies ipass noteikums, kas
prasitu, lai tre$as valstis, kuras piedalas Programma, atbildigajam kreditrikotdjam, Eiropas Birojam krapSanas
apkaro$anai (OLAF) un Revizijas palatai (ECA) pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie varétu visaptverosi
Istenot savu attiecigo kompetenci.

(45) Lai uzlabotu veselibas sistemu gatavibu un reagétspégju, biitu japastiprina sadarbiba ar tresam valstim apmaina ar
zina$anam un paraugpraksi.

(46) Saskana ar Finansu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (*) un Padomes
Regulam (EK, Euratom) Nr. 298895 (%), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (*') un (ES) 2017/1939 (*) Savienibas finansu
intereses jaaizsarga, piemérojot samérigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz parkapumu, ari krapsanas,
novérdanu, konstatéSanu, labosanu un izmekléSanu, zaudéto, kladaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu
atgfiSanu, un attieciga gadijuma - administrativu sodu uzlik§anu. Saskana jo ipasi ar Regulam (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013, OLAF ir pilnvaras veikt administrativu izmekléSanu, ieskaitot
parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba,
kas skar Savienibas finansu intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratira (EPPO) ir pilnvarota
veikt izmekléSanu un kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarfjjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (¥).

(47) Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas
Savienibas finansu intere$u aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Revizijas palatai un — attieciba uz tam
dalibvalstim, kuras piedalas ciesaka sadarbiba saskana ar Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecie$amas tiesibas un
piekluve un janodrosina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu apgtisana iesaistitas tresas personas.

(48)  Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko pienémusi Eiropas Parlaments un Padome, pamatojoties uz
LESD 322. pantu. Minétie noteikumi ir izklastiti Finansu regula un jo ipasi nosaka procediiru, ka izveido un izpilda
budZetu ar dotaciju, iepirkumu, godalgu, netiesas izpildes, finan$u instrumentu, budZeta garantiju, finansu
palidzibas un argjo ekspertu izdevumu atlidzinasanas starpniecibu, un nodrosina finansu jomas subjektu atbildibas
kontroli. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ieklauj ar visparéja nosacijuma mehanisma
rezimu Savienibas budZeta aizsardzibai.

(49) Nemot veéra to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam atbilstosi Savienibas saistibam Istenot Parizes noligumu,
kas pienemts saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas konvenciju par klimata parmainam un ANO programmas
2030. gadam ilgtspéjigas attistibas mérkiem, Programmai baitu japalidz Savienibas politika integrét darbibu klimata
joma un sasniegt visparéju mérkraditaju, proti, vismaz 30 % Savienibas budZeta un Eiropas Savienibas
Atvese]osanas instrumenta, kas izveidots ar Padomes Regulu (ES) 2020/2094 (*) izdevumu kopéjas summas veltit

(") OVL1,3.1.1994. 3.Ipp.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995. 1. Ipp)).

(*') Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finanu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

(*) Padomes Regula (ES) 20171939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L
283,31.10.2017., 1. Ipp)).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20171371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

(*) Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Atveselosanas instrumentu
ekonomikas atveselosanas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L 433 1, 22.12.2020., 23. Ipp.).
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klimata merku sasniegSanai. Ar Programmu batu jaatbalsta darbibas, kuras ievérotu Savienibas klimata un vides
standartus un prioritates un Eiropas zalda kursa principu “nenodarit kaitgjumu”. Sagatavojot un Istenojot
Programmu, biitu jaapzina attiecigas darbibas, un Programmas starpposma izvérteSanas konteksta tas bitu
japarskata.

(50) Saskana ar LESD 8. pantu, Savieniba, veicot visas darbibas, tiecas novérst nevienlidzibu un sekmét sievieu un viriesu
idztiesibu. Dzimumu lidztiesiba, ka ar1 ties1 un vienlidzi iespé€jas visiem u iné érku i es atu
lidztiesibu. Dzimumu lidztiesiba, ka ari tiesibas un vienlidzigas iespéjas visiem un minéto mérku integré$ana bt
janem véra un javeicina Programmas noveérté$ana, sagatavosana, istenosana un uzraudziSana.

(51) Vajadzétu bat iespgjai Programmas politikas mérkus Istenot ari, izmantojot fonda InvestEU, kas noteikts programma
InvestEU, finansu instrumentus un budZeta garantijas. Tirgus neveiksmes un nepietickami optimalu ieguldjjumu
situaciju risina$ana finansialais atbalsts blitu jaizmanto samérigi. Programmas finansétajam darbibam nevajadzétu
dublet vai izspiest privato finanséjumu vai kroplot konkurenci ieksgja tirgai. Darbibam kopuma vajadzétu bit ar
Savienibas pievienoto vertibu.

(52) Programma biitu jaisteno ta, lai tiktu ievéroti dalibvalstu pienakumi attieciba uz veselibas ricibpolitiku noteik§anu un
veselibas apriipes pakalpojumu un mediciniskas apriipes organizéSanu un snieg§anu. Bitu janodrosina batiska
dalibvalstu iesaiste Programmas parvaldiba un isteno$ana.

(53) Nemot véra, kada daba un potencials mérogs piemit parrobezu draudiem veselibai, mérki Savienibas iedzivotajus no
§adiem draudiem pasargat un vairot veselibas krizu novér§anu un gatavibu nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis. Saskapa ar LES 5. panta izklastito subsidiaritates principu Savienibas limena darbiba var istenot ari
talab, lai atbalstitu dalibvalstu centienus panakt augsta limena sabiedribas veselibas aizsardzibu, lai uzlabotu zalu,
medicinisko ieriu un ar krizi saistitu produktu un pakalpojumu pieejamibu, ilgtspéju, piepemamibu,
pieklastamibu, drofumu un to cenas pienemamibu Savieniba, lai atbalstitu inovaciju, atbalstitu integrétu un
koordinétu darbu un paraugprakses Istenofanu dalibvalstu un to regionu vida, ka arT lai risinatu jautdgjumu par
veselibas apriipes pieklastamibas nevienlidzibu un netaisnibu visa Savieniba, radot tadu efektivitates pieaugumu un
pievienotas vertibas ietekmi, kas nebfitu panakami nacionala limeni, turklat batu jaievéro dalibvalstu kompetence
un atbildiba Programmas aptvertajas jomas. Saskana ar minétaja panta izklastito proporcionalitates principu $aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasniegsanai.

(54) Lai varétu veikt iespgjamus pielagojumus, kas vajadzigi Programmas mérku sasniegSanai, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz $is regulas II pielikuma izklastito raditaju
parskatiSanu, groziSanu un papildina$anu. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprie$anas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo3anas procesu (lestazu noligums) (*). Jo Ipasi, lai
delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(55) Dalibvalstis un iesaistitas valstis ir izraudzijusas valstu koordinacijas punktus, kas palidz Komisijai popularizét treso
Savienibas ricibas programmu veselibas joma (2014-2020), kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 282/2014, un attieciga
gadijuma izplatit tas rezultatus un pieejamo informaciju par tas ietekmi dalibvalstis un iesaistitajas valstis. Nemot
véra §adu darbibu nozimigumu, Programma ir lietderigi atbalstit $adas darbibas, lai tas varétu turpinat.

(¥) OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.
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(56) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas isteno$anai, biitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai pienemt
istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka gada darba programmas atbilstigi $aja regula izklastitajiem kritérijiem,
apstiprina konkrétas atbalsttiesigas darbibas un paredz noteikumus par tehniskam un administrativam procedtiram,
kas vajadzigas Programmas darbibu IstenoSanai, un par vienveidigiem paraugiem Programmas istenoSanas
parraudzibai vajadzigo datu vaksanai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*). Minéto istenoSanas aktu pienemsanai biitu jaizmanto parbaudes procediira, nemot
véra, ka tie ir saistiti ar programmu, kurai ir ievérojama ietekme.

(57) Batu regulari un ciesi jauzrauga un jaizvérté Programmas vértiba un ietekme. IzvértéSana biitu jakoncentréjas uz
Programmas mérkiem un janem véra tas, ka Programmas mérku sasnieg$anai varétu bat nepiecieSams laiks, kas ir
ilgaks par Programmas darbibas terminu. Tapéc biitu jaizstrada starpposma novértéjuma zinojums un Programmas
nosléguma — noveértéjuma zinojums, lai izvértétu Programmas prioritasu Istenosanu.

(58) Ievérojot, ka tresa Savienibas ricibas programma veselibas joma (2014-2020) ir beigusies, Regula (ES)
Nr. 282/2014 ir licka un biitu jaatcel.

(59) Lai nodrosinatu nepartrauktu atbalstu veselibas joma un Isteno$anu no daudzgadu finansu shémas (2021-2027)
sakuma, $ai regulai butu jastajas spéka steidzamibas karta un ta batu japieméro ar atpakalejou speku no
2021. gada 1. janvara.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar 3o regulu izveido programmu “ES — veselibai” (“Programma”) uz daudzgadu finan$u shémas darbibas laikposmu (2021-
2027). Programmas darbibas ilgums ir saskanots ar daudzgadu finansu shémas darbibas ilgumu.

Regula ir izklastiti arf Programmas mérki, budZets laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, Savienibas finansgjuma veidi
un $ada finans&juma snieg8anas noteikumi.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “asociéta valsts” ir tresa valsts, kas ir puse ar Savienibu noslégta noliguma, kur$ tai lauj piedalities Programma saskana
ar 6. pantu;

2) “finansgjuma apvienoSanas darbiba” ir Savienibas budZeta atbalstitas darbibas, tostarp Finansu regulas
2. panta 6. punkta minéta finanséjuma apvieno$anas mehanisma atbalstitas darbibas, kuras tiek apvienoti no
Savienibas budZeta finanséti neatmaksajama atbalsta veidi un/vai finansu instrumenti ar atmaksajama veida atbalstu
no attistibas iestadém vai citam publiskam finansu iestadém, ka ari komercialam finansu iestadém un komercialiem
investoriem;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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3)  “veselibas krize” ir ar kadu sabiedribas veselibas aspektu saistita krize vai nopietns incidents, kuru rada no cilvéka,
dzivniekiem, augiem, partikas, biologiskam vielam, kimikalijam, vides célies apdraud&jums vai nezinamas izcelsmes
apdraudgjums un kurs prasa iestazu steidzamu ricibu;

4)  “ar krizi saistiti produkti” ir izstradajumi, riki un vielas, kas veselibas krizes sakara vajadzigi, lai novérstu, diagnosticétu
vai arstétu kadu slimibu un tas sekas vai lai veiktu slimibu un infekciju monitoringu un epidemiologisku uzraudzibu,
tostarp, bet ne tikai, zales, pieméram, vakcinas un to starpprodukti, aktivas farmaceitiskas vielas un izejvielas, ka ari
mediciniskas ierices un slimnicu un mediciniskas iekartas, pieméram, plausu ventilatori, aizsargapgérbs un
aizsarglidzek]i, diagnostikas materiali un instrumenti, individualie aizsardzibas lidzekli, dezinfekcijas lidzekli, to
starpprodukti un to razosanai nepiecieSamas izejvielas;

”

5) “pieeja “Viena veseliba™ ir daudznozaru pieeja, kas atzist, ka cilveka veseliba ir saistita ar dzivnieku veselibu un vidi un
ka sie tris aspekti ir janem vera darbibas, ar kuram noveérs veselibas apdraudéumu;

6) “Eiropas references tikli” (ERT) ir Direktivas 2011/24/ES 12. panta minétie tiklj;

7) “tiesibu subjekts” ir jebkura fiziska persona vai juridiska persona, kas izveidota saskana ar valsts, Savienibas vai
starptautiskajiem tiesibu aktiem un kas minétajos aktos par tadu ir atzita, un kam ir juridiskas personas statuss, un
kas, rikodamas sava varda, var Istenot tiesibas, un kam var bat saistosi pienakumi, vai subjekts bez juridiskas personas
statusa, ka tas minéts Finan$u regulas 197. panta 2. punkta c) apakspunkta;

8) “tresa valsts” ir valsts, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalsts;

9) “nopietns parrobezu veselibas apdraudéums” ir dzivibai bistams vai citadi nopietns biologiskas, kimiskas, vides vai
nezinamas izcelsmes apdraudéums veselibai, kur§ izplatas pari dalibvalstu robezam vai rada ievérojamu $adas
izplatibas risku un kura de| var bt nepiecieSama koordinacija Savienibas limeni, lai nodrosinatu augstu cilveka
veselibas aizsardzibas [imeni;

10) “veseliba visas politikas jomas” ir no nozarém neatkariga valsts ricibpolitiku izstrades, istenoSanas un parskatiSanas
pieeja, kura paredz pemt véra lemumu ietekmi uz veselibu un kuras mérkis ir panakt sinergiju, izvairities no attiecigo
ricibpolitiku raditas kaitigas ietekmes uz veselibu un uzlabot iedzivotaju veselibu un vienlidzibu veselibas joma;

11) “veselibu noteicosie faktori” ir virkne faktoru, kas ietekmé cilvéka veselibas stavokli, pieméram, ar uzvedibu saistiti,
biologiski, socialekonomiski un vides faktori;

12) “arkartas atbalsts” ir uz vajadzibam balstita arkartas reagéSana, kura papildina skarto dalibvalstu reagé$anu un kuras
mérkis ir saglabat dzivibu, novérst un atvieglot cilvéku ciesanas un saglabat cilvéka cienu visos gadijumos, kur vien
nopietnu parrobezu veselibas apdraudejumu dé] rodas $ada vajadziba.

3. pants

Visparigie mérki

Programmai ir Savienibas pievienota vértiba un ta papildina dalibvalstu ricibpolitikas, lai visa Savieniba uzlabotu cilvéka
veselibu un visas Savienibas ricibpolitikas un darbibas nodro$inatu augstu cilvéka veselibas aizsardzibas limeni. Ta,
attieciga gadijuma ievérojot pieeju “Viena veseliba”, tiecas sasniegt $adus visparigos mérkus:

a) uzlabot un veicinat veselibu Savieniba, lai mazinatu parnésdjamu un neparnésajamu slimibu radito slogu, atbalstot
veselibas veicina$anu un slimibu profilaksi, mazinot nevienlidzibu veselibas apriipes joma, veicinot veseligu
dzivesveidu un veicinot piekluvi veselibas apriipei;

b) aizsargat cilvékus Savieniba no nopietniem parrobezu veselibas apdraudéumiem un stiprinat veselibas sistemu
reagétspgju un dalibvalstu koordinaciju nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu novérsanai;

¢) uzlabot zalu, medicinisko iericu un ar krizi saistito produktu pieejamibu, pieklistamibu un cenas pienemamibu
Savieniba un atbalstit ar tiem saistito inovaciju;
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d) stiprinat veselibas sistémas, uzlabojot to noturibu un resursu izmanto$anas efektivitati, jo ipasi:
i) atbalstit integrétu un koordinétu darbu starp dalibvalstim;
i) veicinat paraugpraksu istenosanu un veicinat datu kopigosanu;
iii) stiprinat veselibas apriipes darbaspéku;
iv) risinat demografisko parmainu ietekmi; un

v) sekmét digitalo parveidi.

4. pants

Konkrétie mérki

Sis regulas 3. pantd minéto visparigo mérku sasniegianu tuvina ar $adu konkrétu mérku starpniecibu, visas Savienibas
ricibpolitikas un pasakumos nodrosinot augsta limena cilvéka veselibas aizsardzibu un attieciga gadijuma ievérojot pieeju
i o
Viena veseliba”™:

a) sinergija ar citim Savienibas darbibam, atbalstit darbibas, kas vérstas uz slimibu profilaksi, veselibas veicinasanu un
pievérsas veselibu noteicodiem faktoriem, cita starpa mazinot kaitgjumu veselibai, kuru nodara nelikumigu narkotisko
vielu lietoana un atkariba no $adam vielam, un atbalstit darbibas, ar ko novers nevienlidzibu veselibas apriipes joma,
uzlabo veselibas izglitibu, uzlabo pacienta tiesibas un pacienta droibu, apripes kvalitati un parrobezu veselibas apriipi,
un darbibas, kuru merkis ir uzlabot gan parnésajamu, gan neparnésajamu slimibu — jo ipasi véza un bérnu véza, —
uzraudzibu, diagnostiku un arstéSanu, ka ari atbalstit darbibas, kas vérstas uz psihiskas veselibas uzlabosanu, ipasu
uzmanibu pievérsot jauniem apripes modeliem un problematiskiem jautdjumiem saistiba ar ilgtermina aprapi, lai
tadgjadi stiprinatu Savieniba veselibas sistému izturétspéju;

b) stiprinat Savienibas sp&u novérst nopietnus parrobezu veselibas apdraudéjumus, tiem sagatavoties un uz tiem atri
reagét saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, ka ari uzlabot veselibas krizu parvaldibu, tadé] jo ipasi
koordingjot, nodrosinot un izvérsot arkartas veselibas apriipes spéju, atbalstot datu vaksanu, informacijas apmainu,
uzraudzibu, valstu veselibas apriipes sistému brivpratigu noturibas testéSanas koordiné$anu un kvalitativas veselibas
apriipes standartu izstradi valsts liment;

) atbalstit darbibas, kuru mérkis ir veicinat zalu un medicinisko ieri¢u un ar krizi saistitu produktu pieejamibu,
pieklistamibu un cenas pienemamibu, veicinot ilgtspéjigu raZoSanas un piegades kézu veidoSanos un inovaciju
Savieniba, vienlaikus atbalstot zalu — jo ipasi antimikrobialu lidzeklu — piesardzigu un lietderigu izmantosanu, un
darbibas, ar ko atbalsta videi mazak kaitigu zalu izstradi, ka arT zalu un medicinisko ieric¢u videi draudzigu raZoSanu un
utilizaciju;

d) sinergija ar citiem Savienibas instrumentiem, programmam un fondiem, bet neskarot dalibvalstu kompetences jomas un
ciesi sadarbojoties ar attiecigajam Savienibas struktiiram, atbalstit darbibas, kas vajadzibas gadijuma Savienibas liment
papildina valsts krajumu veidoSanu ar krizi saistitiem batiskiem produktiem;

e) sinergija ar citiem Savienibas instrumentiem, programmam un fondiem, bet neskarot dalibvalstu kompetences jomas un
ciesi sadarbojoties ar ECDC, izveidot struktiru un apmacibu resursus dalibvalstu brivpratigi atvéléta medicinas,
veselibas apriipes un atbalsta personala rezervei, lai veselibas krizes gadijuma to varétu mobilizet;

f) wveicinat to, ka veselibas apriipes snieg§anas un pétniecibas un inovacijas vajadzibam tiek vairak un atkartoti izmantoti
veselibas dati, veicinat digitalo riku un pakalpojumu ieviesanu, ka ari veselibas apriipes sistému digitalo parveidi, cita
starpa atbalstot Eiropas veselibas datu telpas veidosanu;

g) uzlabot piekluvi kvalitativai, uz pacientu vérstai, uz rezultatiem balstitai veselibas apriipei un saistitajiem apriipes
pakalpojumiem, ta cenSoties panakt visaptverodu veselibas apriipi;

h) atbalstit Savienibas veselibas tiesibu aktu izstradi, Istenosanu un izpildi un vajadzibas gadijuma ari to parskatiSanu, ka ari
atbalstit derigu, ticamu un salidzinamu augstas kvalitates datu snieg§anu uz pieradijjumiem balstitas lémumu
pienemsanas un parraudzibas vajadzibam, un veicinat par citu Savienibas relevantu ricibpolitiku ietekmi uz veselibu
sagatavotu novertéjumu izmantosanu;



L 107/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.3.2021.

i) atbalstit integrétu darbu starp dalibvalstim un jo ipasi to veselibas apriipes sistémam, cita starpa ari loti iedarbigas
profilakses prakses ieviesanu, atbalstit darbu pie HTA un stiprinat un plasak izvérst tikloSanos Eiropas references tiklos
un citos starpvalstu tiklos, tostarp attieciba uz slimibam, kas nav retas slimibas, lai paplasinatu pacientu tvérumu un
uzlabotu reagéSanu uz mazizplatitam un kompleksam gan parnésajamam, gan neparnésajamam slimibam;

j) atbalstit globalas saistibas un veselibas iniciativas, pastiprinot Savienibas atbalstu starptautisku organizaciju — jo ipasi
PVO - darbibam un sekméjot sadarbibu ar tre$am valstim.

5. pants

Budzets

1. Programmas Istenoanai atvélétais finanséjums laikposma no 2021. lidz 2027. gadam ir 2 446 000 000 EUR
faktiskajas cenas.

2. Péc Padomes Regulas (ES, Euratom) 2020/2093 (¥) 5. panta noteiktas konkrétam programmam paredzétas korekcijas
veikSanas §2 panta 1. punktd minéto summu palielina, papildus pieskirot vél 2 900 000 000 EUR 2018. gada cenas, ka
noradits minétas regulas II pielikuma.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétds summas var izmantot ari tehniskai un administrativai palidzibai, kas vajadziga
Programmas istenosanai, pieméram, sagatavoSanas, parraudzibas, kontroles, revizijas un izvértéSanas darbibam, tostarp
korporativajam informacijas tehnologiju sistémam.

4. Sapanta 1. un 2. punktd minétas summas sadalijums atbilst $adiem nosacijumiem:

a) ne mazak ki 20 % no summas rezervé veselibas veicinaSanas un slimibu profilakses darbibam, ki minéts 4. panta
a) punkta;

b) ne vairak ka 12,5 % no summas rezervé iepirkumiem, ar ko Savienibas liment papildina valsts krajumu veido$anu ar
krizi saistitiem batiskiem produktiem, ka minéts 4. panta d) punkta;

¢) ne vairak ki 12,5 % no summas rezerve globalo saistibu un veselibas iniciativu atbalstam, ka minéts 4. panta j) punkta;
d) ne vairak ki 8 % no summas rezervé administrativo izdevumu seg$anai, ka minéts 3. punkta.

5. Apropriacijas, kas saistitas ar darbibam, kuras paredzétas $is regulas 9. panta 1. punkta c) apakspunkta, ir pieskirtie
ienémumi Finansu regulas 21. panta 3. punkta a) apak$punkta un 5. punkta nozimé.

6.  BudZeta saistibas, kas ilgst vairak neka vienu finansu gadu, var sadalit gada maksajumos pa vairakiem gadiem.

7. Saskana ar FinanSu regulas 193. panta 2. punkta otras dalas a) apakSpunktu ierobezota laikposma pienacigi
pamatotos gadijumos, kas precizéti finanséSanas 1émuma, darbibas, kuras sanem atbalstu ar $o regulu, un to pamata esosas
izmaksas var uzskatit par atbalsttiesigam sakot no 2021. gada 1. janvara, pat ja minétas darbibas tikusas Istenotas un
minétas izmaksas ir radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas.

8.  Lai varétu parvaldit darbibas, kuras lidz 2027. gada 31. decembrim nebiis pabeigtas, 3. punkta minéto izmaksu
segSanai budZeta vajadzibas gadijuma var ieklaut apropriacijas ari péc 2027. gada 31. decembra.

(*) Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam
(OV L 4331, 22.12.2020., 11. Ipp)).
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6. pants

Programmas asociétas tresas valstis

1. Programma var piedalities $adas tresas valstis:

a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstis, — saskana ar
nosacjjumiem, kuri paredzéti Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu;

b) wvalstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar visparigajiem principiem un
visparigajiem noteikumiem par minéto valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos
un Asociacijas padomes lémumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kas paredzéti
noligumos starp Savienibu un minétajam valstim;

c) Eiropas kaiminattiecibu politikas valstis — saskana ar visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem par
minéto valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes
lémumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kas paredzéti noligumos starp Savienibu

un minétajam valstim;

d) citas tresas valstis — saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti konkréta noliguma, kur§ attiecas uz tresas valsts dalibu
jebkura Savienibas programma, ar noteikumu, ka noligums:

i) nodrosina taisnigu lidzsvaru starp tresas valsts, kas piedalas Savienibas programmas, iemaksam un ieguvumiem;

i) izklasta nosacfjumus dalibai programmas, tostarp katras programmas finansialo iemaksu aprékinu, un programmu
administrativas izmaksas;

iii) tresai valstij nepieskir nekadas pilnvaras pienemt léemumus attieciba uz Savienibas programmu;

iv) garanté Savienibas tiesibas nodrosinat pareizu finan$u parvaldibu un aizsargat Savienibas finansu intereses.

2. Sa panta 1. punkta d) apakSpunkta ii) punkta minétas iemaksas veido pieskirtos ienémumus saskana ar Finansu
regulas 21. panta 5. punktu.

I NODALA

FINANSEJUMS

7. pants

Savienibas finanséjuma apgiisana un veidi

1. Programmu Isteno atbilstosi tieSas parvaldibas principam saskana ar Finansu regulu vai atbilstosi netiesas parvaldibas
principam kopa ar struktiiram, kas noraditas minétas regulas 62. panta 1. punkta c) apak$punkta.

2. Programma var nodrosinat finansgjumu jebkura no Finansu regula noteiktajiem veidiem, jo ipasi dotaciju, godalgu un
iepirkuma veida.

3. Risku, kas saistits ar lidzek]u atgfiSanu no sanémgjiem, var segt ar iemaksam savstarpéjas apdrosinaganas mehanisma,
un tas tiek uzskatitas par pietiekamu garantiju saskana ar Finansu regulu. Komisija nosaka Ipasus noteikumus attieciba uz
mehanisma darbibu.
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4. Gadijumos, kad Komisija Isteno arkartas atbalsta darbibas ar nevalstiskas organizacijas starpniecibu, finansialas un
darbibas spgjas kritérijus uzskata par izpilditiem, ja starp minéto organizaciju un Komisiju ir spéka uz Padomes
Regulas (EK) Nr. 1257/96 (*) pamata noslégts partneribas pamatnoligums.

8. pants
Dotacijas
1. Dotacijas no Programmas pieskir un parvalda saskana ar Finansu regulas VIII sadalu.

2. Dotacijas var izmantot kombinacija ar finanséjumu no Eiropas Investiciju bankas, valsts attistibu veicino$am bankam
vai citam attistibas vai publiskam finansu iestadém, ka ari kombinacija ar finanséjumu no privata sektora finansu iestadém
un publiska vai privata sektora investoriem, tostarp tikai publiska sektora dalibnieku partneribam vai publiska un privata
sektora partneribam.

3. Savienibas izmaksatas dotacijas neparsniedz 60 % no attiecinamam izmaksam darbibai, kas saistita ar kadu no
Programmas mérkiem, vai nevalstiskas struktiiras darbibai. Ipasas lietderibas gadijumos, Savienibas ieguldijums var
sasniegt lidz pat 80 % no attiecinamam izmaksam. Darbibas, kas skaidri nodro$ina Savienibas pievienoto vértibu, ir
uzskatamas par Ipasi lietderigam cita starpa, ja:

a) vismaz 30 % no ierosinatas darbibas budzeta tiek pieskirti dalibvalstim, kuru NKI uz iedzivotaju ir mazaks ka 90 % no
Savienibas vidéja raditaja; vai

b) attiecigaja darbiba piedalas struktiiras no vismaz 14 iesaistitajam dalibvalstim, un vismaz Cetras no tam ir dalibvalstis,
kuru NKI uz iedzivotaju ir mazaks ka 90 % no Savienibas vidgja raditaja.

4. Jatasir 13.panta 6. un 7. punkta minétas tie$as dotacijas, $adas dotacijas var sasniegt lidz pat 100 % no attiecinamam
izmaksam.

9. pants

Iepirkums gadijumos, kad ir arkartas situacija veselibas joma

1.  Ja saskana ar Leémuma Nr. 1082/2013/ES 9. pantu ir pazinots, ka ir radies vai plaSuma vérSas nopietns parrobezu
veselibas apdraudéjums, vai ja saskana ar minéta Lémuma 12. pantu sabiedribas veselibas joma ir konstatéta arkartas
situacija, iepirkumu uz §is regulas pamata var istenot kada no turpmak noraditajiem veidiem:

a) Finansu regulas 165. panta 2. punkta minétais kopigais iepirkums ar dalibvalstim, ar kura palidzibu dalibvalstis var
pilniba iegadaties, irét vai nomat kopiga iepirkuma rezultata iegitas spéjas;

b) iepirkums, ko Komisija veic dalibvalstu varda, pamatojoties uz noligumu starp Komisiju un dalibvalstim;

c) iepirkums, ko Komisija veic ka vairumtirgotdjs, pérkot, uzkrajot un pardodot talak vai ziedojot dalibvalstim vai
Komisijas izraudzitam partnerorganizacijam preces un pakalpojumus, ari nomas kartiba.

2. Jatair 1. punkta b) apak$punkta minéta iepirkuma procediira, attiecigos ligumus slédz:

a) Komisija — gadijumos, kad pakalpojumi vai preces ir jasniedz vai japiegada dalibvalstim vai Komisijas izraudzitam
partnerorganizacijam;

b) iesaistitas dalibvalstis — gadijumos, kad $im dalibvalstim pasam jaiegadajas, janoma vai janem lizinga spgjas, ko tam
iepirkusi Komisija.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1257/96 (1996. gada 20. jiinijs) par humano palidzibu (OV L 163, 2.7.1996., 1. Ipp.).
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3. Jatasir 1. punkta b) un c) apak$punkta minétas iepirkuma procediiras, Komisija attieciba uz savu iepirkumu pilda
Finan3u regulas prasibas.

10. pants
Finanséjuma apvienosanas darbibas

Finansgjuma apvieno$anas darbibas uz Programmas pamata isteno saskana ar Regulu (ES) 2021/523 un Finan$u regulas
X sadalu.

11. pants
Kumulativais finanséjums

1. Darbiba, kura saskana ar Programmu ir sanémusi finanséjumu, var sagemt finansgjumu ari no citas Savienibas
programmas, tostarp no dalitas parvaldibas fondiem, ar noteikumu, ka finanséjums nesedz vienas un tas pasas izmaksas.

2. Attiecigajam darbibas finanséjumam pieméro attiecigas Savienibas programmas noteikumus.

3. Kumulativais finans€jums neparsniedz darbibas kopéjas attiecinamas izmaksas. Atbalstu no dazadajam Savienibas
programmam var aprékinat proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacijumi.

1 NODALA

DARBIBAS

12. pants
Atbalsttiesigas darbibas

Finans€jumu ir tiesibas sanemt tikai par tam darbibam, ar kuram isteno 3. un 4. panta uzskaititos merkus, jo ipasi par
I pielikuma minétajam darbibam.

13. pants
Tiesibu subjekti, kas tiesigi piedalities

1. Lai pretendétu uz finansgjumu, tiesibu subjektiem papildus Finansu regulas 197. panta izklastitajiem kritérijiem ir:
a) jabit iedibinatiem kada no turpmak minétajiem:

i) dalibvalsti vai ar to saistita aizjliras zemé vai teritorija;

ii) Programmas asociéta tresa valst; vai

iii) saskana ar 17. pantu izveidotaja gada darba programma (“gada darba programma”) iek]auta tresa valsti, ka paredzéts
2.un 3. punkta minétajos nosacijumos; vai

b) jabit tiesibu subjektiem, kas izveidoti uz Savienibas tiesibu aktu pamata, vai starptautiskai organizacijai.
2. Tiesibu subjekti, kas veic uznémeéjdarbibu tresa valsti, kura nav Programmas asociéta tresa valsts, iznémuma karta ir

tiesigi piedalities Programma gadijumos, kad $ada piedaliSanas ir nepiecieSsama konkrétas darbibas mérku sasnieganai.
Sada nepieciesamiba ir pienacigi jaatspogulo finansé$anas lemuma.

3. Tiesibu subjekti, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti, kura nav Programmas asociéta tre$a valsts, savas dalibas
izmaksas sedz pasi.
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4. Fiziskam personam nav tiesibu sanemt dotacijas no Programmas.

5. Darbibu finansésanai tiesas dotacijas no Programmas var pieskirt bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumus, ja $adas
dotacijas ir pienacigi pamatotas un ja minétas darbibas sniedz Savienibas pievienoto vértibu, un tas ir skaidri noradits gada
darba programmas,, un ja lidzfinanséjumu nodrosina kompetentas iestades, kuras atbildigas par veselibas jomu dalibvalstis
vai Programmas asociétas tre$as valstis, ja to sniedz attiecigas starptautiskas veselibas organizacijas, vai publiska sektora
struktiiras vai nevalstiskas organizacijas, kuras pilnvarojusas minétas kompetentas iestades, neatkarigi no ta, vai minétas
strukt@iras vai organizacijas darbojas individuali vai sadarbibas tikla.

6.  Tiesas dotacijas no Programmas Eiropas references tikliem pieskir bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumus. Tiesas
dotacijas var pieskirt ari citiem starpvalstu tikliem, kas veidoti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

7. Bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumus tiesas dotacijas no Programmas var pieskirt PYO darbibu finansésanai, ja
finansials atbalsts ir vajadzigs, lai istenotu vienu vai vairakus Programmas konkrétos mérkus, un ja attiecigas darbibas
nodrosina Savienibas pievienoto veértibu, un tas ir skaidri noradits gada darba programmas.

8.  Bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumus dotacijas no Programmas var pieskirt nevalstisku organizaciju darbibas
finansé$anai, ja finansials atbalsts ir vajadzigs, lai istenotu vienu vai vairakus Programmas konkrétos mérkus, un ja attieciga
darbiba nodrosina Savienibas pievienoto vértibu, un tas ir skaidri noradits gada darba programmas, un ja minétas
organizacijas atbilst visiem turpmak noraditajiem kritérijiem:

a) tas ir bezpelnas organizacijas, kas nav atkarigas no nozares interesém, komercinteresem un uznéméjdarbibas interesém
vai citam konflikt§jo§am interesém;

b) tas strada sabiedribas veselibas joma, tiecas sasniegt vismaz vienu no Programmas konkrétajiem mérkiem, un tam ir
nozimiga loma Savienibas limeni;

c) tas aktivi darbojas Savienibas limeni un vismaz pusé dalibvalstu, ar [idzsvarotu Savienibas geografisko parklajumu.

Minéto kritériju izpildes analizi Komisija pienacigi atspogulo finansé$anas lémuma.

14. pants

Attiecinamas izmaksas

1.  Ieverojot Finansu regulas 186. panta noteiktos kritérijus un saskana ar minétas regulas 193. panta otras dalas
a) punktu, izmaksas, kas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas, ir attiecinamas izmaksas §adu darbibu
finansésanai:

a) darbibam, ar kuram isteno §is regulas 3. panta b) punkta minéto mérki; vai

b) pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos, ja vien minétas izmaksas ir tiesi saistitas ar atbalstito darbibu un pasakumu
istenoSanu, — darbibam, ar kuram Isteno mérkus, kas nav $a punkta a) apak$punkta minétie mérki.

2. Izmaksas atbilstosi $a panta 1. punkta a) apak$punktam saistiba ar pasakumiem, kurus veic, ja ir aizdomas par tadas
slimibas paradiSanos, kas varétu radit parrobezu veselibas apdraudéjumu, ir attiecinamas izmaksas no dienas, kad par
iespgjamo minétas slimibas paradiSanos ir pazinots Komisijai, ja vien péc tam attiecigas slimibas paradiSanas vai klatbiitnes
fakts ir apstiprinats.

3. Izpémuma gadijumos veselibas krizes laika, kas iestajusies nopietna parrobezu veselibas apdraudéjuma rezultata, ka
tas definéts Lémuma Nr. 1082/2013/ES 3. panta g) punkta, izmaksas, kuras radusas subjektiem, kas iedibinajusies valstis,
kuras nav asociétas valstis, var uzskatit par attiecinamam izmaksam, ja tas ir pienacigi pamatotas ar mérki apturét riska
izplatibu Savienibas iedzivotaju veselibas aizsardzibas nolika.
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IV NODALA

PARVALDIBA

15. pants
Kopiga politikas isteno$ana
1. Ar 3o regulu izveido programmas “ES — veselibai” vadibas grupu.

2. Programmas “ES — veselibai” vadibas grupas locekli ir Komisija un dalibvalstis. Programmas “ES — veselibai” vadibas

grupa katra dalibvalsts iece] vienu locekli un vienu aizvietotdju. Komisija nodrosina programmas “ES — veselibai” vadibas

grupas sekretariata struktiru.

3. Komisija apspriezas ar programmas “ES — veselibai” vadibas grupu:

a) par sagatavosanas darbu, ko Komisija veic gada darba programmam;

b) katru gadu un vismaz se$us ménesus pirms tam, kad 23. panta 1. punkta minéta komiteja tiek iepazistinata ar gada
darba programmas projektu par gada darba programmas prioritatém un stratégisko ievirzi.

4. Programmas vadibas “ES — veselibai” grupa:

a) strada pie ta, lai panaktu dalibvalstu veselibas ricibpolitiku, ka arf Programmas un citu — tostarp Savienibas agentiiram
nozimigu, — Savienibas ricibpolitiku, instrumentu un darbibu konsekvenci un papildinamibu;

b) seko lidzi Programmas Isteno$anai un vajadzibas gadijuma uz novértéjumu pamata piedava to korigét;

¢) pienem savu reglamentu ar noteikumiem, kas paredz, ka grupas sanaksmes tiks rikotas vismaz tris reizes gada, attieciga
gadijuma klatieng, ta nodrosinot dalibvalstim iesp&ju regulari un parredzami apmainities ar viedokliem.

16. pants

Apspriesanas ar ieinteresétajam personam un Eiropas Parlamenta informésana

1. Komisija apsprieZas ar attiecigam ieinteresétajam personam, tostarp pilsoniskas sabiedribas un pacientu organizaciju
parstavjiem, lai uzklausitu vinu viedokli:

a) par gada darba programmas prioritatém un stratégisko ievirzi;

b) par to, kadi jautajumi ar gada darba programmu ir jarisina un kadi rezultati ar to ir sasniegti.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam Komisija riko apsprieanos ar ieinteresétajgm personam un nodrosina attiecigo
personu informé$anu, un Komisija to dara vismaz reizi gada un seSu ménesu perioda pirms tam, kad ar darba programmas
projektu tiek iepazistinata 23. panta 1. punkta minéta komiteja.

3. Komisija jebkura bridi var uzklausit attiecigo decentralizéto agentiiru un ari neatkarigu veselibas jomas ekspertu
viedokli tehniskos vai zinatniskos jautajumos, kas butiski Programmas Isteno$anai.

4. Katru gadu Komisija pirms programmas “ES — veselibai” vadibas grupas pédéjas sanaksmes informé Eiropas
Parlamentu par to, ar kadu rezultatu ir noslédzies programmas “ES — veselibai” vadibas grupas darbs, ka ar1 1. un 2. punkta
minéta apsprieSanas ar ieinteresétajam personam.

17. pants

Programmas istenoSana

1. Komisija Programmu Isteno, izstradajot gada darba programmas saskana ar Finansu regulu.
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2. Komisija ar isteno$anas aktiem piepem:
a) gada darba programmas, kuras izklastiti jo ipasi $adi elementi:
i) veicamas darbibas, cita starpa ari indikativs finansu resursu sadalijums;
ii) apvienoSanas darbibam rezervéta kopsumma;
iii) atbalsttiesigas darbibas 7. panta 3. un 4. punkta minétajos gadijumos;
iv) atbalsttiesigas darbibas, ko veic 13. panta 1. punkta b) apak$punkta minétie tiesibu subjekti;

v) atbalsttiesigas darbibas, ko veic tiesibu subjekti no tresas valsts, kura nav Programmas asociéta valsts, bet ir noradita
gada darba programma, ievérojot 13. panta 2. un 3. punkta paredzétos nosacijumus;

b) lémumus, ar ko apstiprina darbibas, kuru izmaksas ir 20 000 000 EUR vai lielakas;
¢) noteikumus, ar ko paredz:
i) tehniskus un administrativus pasakumus, kas vajadzigi Programmas darbibu Istenosanai;

ii) standarta formas datu vaksanai, kas vajadzigi Programmas istenosanas parraudzibai.

3. Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 23. panta 2. punkta.

18. pants
Datu aizsardziba

Programmas vadibas un isteno3anas procesa Komisija un dalibvalstis nodro$ina, ka ir ievérotas visas attiecigas tiesibu
normas par personas datu aizsardzibu, un attieciga gadijuma ieviesti mehanismi, kas garanté $adu datu konfidencialitati un
drosibu.

V NODALA

PARRAUDZIBA, IZVERTESANA UN KONTROLE

19. pants
Parraudziba un zinosana

1. Regulas II pielikuma ir izklastiti raditaji, péc kuriem tiek zinots par to, ciktal ir izdevies sasniegt 3. un 4. panta
minétos Programmas visparigos un konkrétos merkus.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 25. pantu, lai grozitu II pielikumu attieciba uz raditajiem
gadijumos, kad to uzskata par nepiecie$amu.

3. Darbibas rezultatu zino$anas sistéma nodrosina, ka Programmas isteno$anas un rezultatu parraudzibai vajadzigie dati
tiek vakti efektivi, rezultativi un savlaicigi. Tadé] Komisija pienem istenosanas aktus, ar ko Savienibas lidzeklu sanémejiem
un attieciga gadijuma dalibvalstim nosaka samerigas zinosanas prasibas.

20. pants

Izvértésana

1. Komisija veic Finan3u regulas 34. panta 3. punkta paredzéto izvértéSanu pietiekami savlaicigi, lai tas rezultatus varétu
nemt véra [Emumu pienemsanas procesa.



26.3.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 107/21

2. Komisija iepazistina ar Programmas starpposma izvértéjumu ne vélak ka 2024. gada 31. decembri. Pamatojoties uz
starpposma izvért&jumu, attiecigi pielago Programmas Istenosanu.

3. Programmas nosléguma, bet ne vélak ka cetru gadu laika péc 1. panta minéta perioda beigam Komisija iepazistina ar
galigo izveért&jumu.

4. Gan starpposma, gan galiga izvértéjuma secindgjumus lidz ar saviem apsvérumiem Komisija publicé un dara tos
zinamus Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

21. pants
Revizijas

Finans$u regulas 127. panta minéta visparéja ticamibas apliecindjuma pamata ir revizijas, kuras par Savienibas ieguldjjuma
izmantoSanu ir veikusas personas vai subjekti, tostarp personas vai subjekti, kas nav Savienibas iestazu vai struktiiru
pilnvarotas personas vai subjekti.

22. pants
Savienibas finansu intereSu aizsardziba

Ja tresa valsts Programma piedalas ar lemumu, kas pienemts, ievérojot starptautisku noligumu vai pamatojoties uz kadu
citu juridisku instrumentu, $1 tresa valsts pieskir vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai atbildigais kreditrikotajs, OLAF un
Revizijas palata varétu visaptverosi istenot savu attiecigo kompetenci. OLAF gadijjuma $adas tiesibas ietver tiesibas veikt
izmekléSanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, ka paredzéts Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013.

23. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz programmas “ES — veselibai” komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta tresa dala.

24. pants

Konsekvence un papildinamiba ar citam Savienibas ricibpolitikam, instrumentiem un darbibam

Komisija un dalibvalstis nodro§ina Programmas un citu — tostarp Savienibas agentliram nozimigu, — Savienibas
ricibpolitiku, instrumentu un darbibu visparéju konsekvenci, sinergiju un papildinamibu, cita starpa ari kopigi stradajot
programmas “ES — veselibai” vadibas grupa.

25. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.



L 107/22 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.3.2021.

2. Pilnvaras pienemt 19. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no 2021.
gada 26. marta.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 19. panta 2. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu
par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 19. panta 2. punktu piepemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

VI NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

26. pants
Informacija, komunikacija un publicitate

1. Savienibas lidzeklu sanéméji atzist minéto lidzeklu izcelsmi un nodrosina Savienibas lidzeklu redzamibu — jo Ipasi
darbibu un to rezultatu popularizéSana —, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai,
mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameériga.

2. Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar Programmu, saistiba ar darbibam, ko veic saskana
ar Programmu, un saistiba ar iegiitajiem rezultatiem.

3. Programmai pieskirtie finansu resursi veicina ari korporativo komunikaciju par Savienibas politiskajam prioritatém,
ciktal §is prioritates saistitas ar 3. un 4. panta minétajiem mérkiem.
27. pants
Atcel$ana

Regulu (ES) Nr. 282/2014 atce] no 2021. gada 1. janvara, neskarot 3is regulas 28. pantu.

28. pants
Parejas noteikumi

1.  Siregula neskar tadu darbibu turpinasanu vai grozisanu, kas uzsaktas, ievérojot Regulu (ES) Nr. 282/2014, ko turpina
piemeérot minétajam darbibam lidz to slégsanai.

2. No Programmas finanséjuma var segt arl izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu, kas ir vajadziga, lai
nodrosinatu pareju starp pasakumiem, kuri pienemti, ievérojot Regulu (ES) Nr. 282/2014, un Programmu.
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29. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 24. marta

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
D. M. SASSOLI

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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I PIELIKUMS

IESPEJAMO ATBALSTTIESIGO DARBIBU SARAKSTS SASKANA AR 12. PANTU

1. Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta a) punkta noteikto mérki

a) Atbalsts tadu programmu izstradei un istenoSanai, kas palidz dalibvalstim un atbalsta dalibvalstu darbibas, ar
kuram uzlabo veselibas veicinasanas un slimibu profilakses pasakumus;

b) Atbalsts, kas palidz istenot un pilnveidot apsekojumus, pétijumus, salidzinamu datu un statistikas vaksanu, kas
attiecigd gadijuma ietver péc dzimuma un vecuma iedalitus datus, metodiku izstradi, klasifikacijas,
mikrosimulacijas, izméginajuma projektus, raditaju noteikSanu, zinasanu apriti un salidzinaanu ar etaloniem;

¢) Atbalsts dalibvalstu darbibam, ar ko veido veseligu un drosu pilsétvidi, darba vidi un skolas vidi, piedava iespgjas
izvéleties veseligu dzivesveidu, popularizé veseligu uzturu un regularu fizisko aktivitati, nemot véra neaizsargato
grupu vajadzibas ikviena dzives posma un ta censoties veicinat veselibu visa maiza ilguma;

d) Atbalsts dalibvalstim, kas palidz tam efektivi reagét uz parnésdjamam slimibam, ka ari istenot $adu slimibu
profilaksi, uzraudzibu, diagnostiku un arstesanu;

e) Atbalsts dalibvalstu darbibam, kas vérstas uz veselibas veicinasanu un slimibu profilaksi cilveka maza ilguma un
pieversas veselibas apdraudéjuma faktoriem, tadiem ka aptaukosanas, neveseligs uzturs un fiziska mazkustiba;

f)  Atbalsts darbibam, kas vérstas uz psihiskas veselibas uzlabosanu;

g) Atbalsts darbibam, kas papildina pasakumus, kurus dalibvalstis veic, lai mazinatu kaitgjumu veselibai, ko nodara
nelikumigu narkotisko vielu lieto§ana un atkariba no $adam vielam, un tas cita starpa attiecas ari uz informésanas
un preventiviem pasakumiem;

h) Atbalsts ricibpolitiku un darbibu IstenoSanai, kuru mérkis ir mazinat nevienlidzibu un netaisnibu saistiba ar
veselibas apriipi.

i)  Atbalsts darbibam, ar ko veicina veselibas izglitibu;

j)  Atbalsts, kas palidz popularizét un Istenot Eiropas pretvéza ricibas kodeksa ieteikumus un atbalsts minéta ricibas
kodeksa pasreizéjas redakcijas parskatisanai;

k) Darbibas, kas atbalsta véza registru ievieSanu visas dalibvalstis;

) Darbibas, kas sekmé sadarbibu starp iesaistito dalibvalstu valsts struktiiram un ar ko atbalsta virtuala Eiropas
izcilibas tikla veido$anu, lai stiprinatu pétniecibu par visiem véza veidiem, tostarp bérnu vézi, sekmétu klinisko
datu vakSanu un apmainu ar §adiem datiem un palidzétu no pétijjumu rezultatiem veidot véza pacientu ikdienas
apriipi un arstéSanu;

m) Atbalsts darbibam, ar ko kvalitativaku padara véZa pacientu apriipi, cita starpa ari attieciba uz profilaksi, skriningu,
agrinu diagnostiku, uzraudzibu un arstéSanu, atbalsto$u un paliativo apriipi, izmantojot integréjosu un uz
pacientu vérstu pieeju, un atbalsts kvalitates nodro§inasanas sistému izveidoSanai véza arstniecibas iestadém un
citam iestadém, kuras tiek arstéti véza pacienti, tostarp bérnu véza arstniecibas iestadém;

n) Atbalsts, kas palidz izveidot kvalitates nodro$inasanas sistémas véza arstniecibas iestadém un citam iestadém,
kuras arstejas véza pacienti;

0) Atbalsts mehanismiem, kas paredzéti, lai veidotu starpspecialitaSu kapacitati un nodro$inatu pastavigu
izglitoSanos véza pacientu apriipes joma;

p) Darbibas, kas atbalsta vézi uzveiku$o pacientu un vinu apripétaju dzives kvalitati tostarp psihologiska atbalsta
nodrosinasanu atsapinasanu un ar veselibu saistitu profesionalas reintegracijas aspektu istenoSanu;

q) Darbibas, ar ko stiprina sadarbibu pacienta tiesibu, pacienta drosibas un kvalitativas apriipes joma;

r)  Atbalsts darbibam, kas saistitas ar epidemiologisko uzraudzibu, ta palidzot novertét cilveku veselibu ietekméjosus
vai noteico$us faktorus;
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s) Sinergija ar citam programmam, bet neskarot dalibvalstu kompetences jomas, atbalsts darbibam, ar ko uzlabo
veselibas apriipes darbaspéka geografisko sadaljjumu un darbibam, ar ko nepielauj “medicinisku tuksnesu”
veidoSanos;

t)  Atbalsts, kas palidz izstradat pamatnostadnes par parnésajamu un neparnésajamu slimibu profilaksi un
parvaldibu, un kas palidz izstradat instrumentus un veidot tiklus paraugprakses apmainai $aja joma;

u) Atbalsts dalibvalstu darbibam, kas vérstas uz veselibu noteicosiem faktoriem un kas cita starpa mazina ar alkoholu
saistito kait€jumu un tabakas lietosanu;

v) Atbalsts instrumentiem un platformam, ar ko vac faktiskus pieradijumus par vakcinu drosumu, efektivitati un
ietekmi péc vakcinacijas;

w) Atbalsts iniciativam, kas vérstas uz vakcinacijas tvéruma raditaju uzlabosanu dalibvalstis;

x) Sabiedribai un ieinteresétajam personam paredzéti informésanas pasakumi, kas popularizé Savienibas darbibu saja
pielikuma minétajas jomas;

y) Gan plasai sabiedribai, gan konkrétam sabiedribas grupam paredzétas izpratnes veicina$anas kampanas un
komunikacijas pasakumi, kuru meérkis ir nepielaut vilcinasanos vakcinéties un $o problemu risinat, ka ari
nepielaut un novérst maldino$u informaciju un dezinformaciju par slimibu profilaksi, céloniem un arstéSanu tada
veida, kas papildina valstu istenotas kampanas un komunikacijas pasakumus par Siem jautajumiem;

z) Sabiedribai paredzéti informéSanas pasakumi attieciba uz veselibas apdraudejumu un veselibu noteicodiem
faktoriem;

za) Atbalsts darbibam, kas mazina ar veselibas apriipi saistitas inficésanas risku.

2. Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta b) punkta noteikto mérki

a) Darbibas, ar ko veido spécigaku kritisko veselibas infrastruktiru, lai parvarétu veselibas krizes, palidzot veidot
instrumentus slimibu uzliesmojumu uzraudzibai, prognozésanai, profilaksei un parvaldibai;

b) Atbalsts darbibam, kas sekmé Savienibas un valsts limena iesaistito personu sp&ju novérst Savienibas méroga
veselibas krizi un $o personu gatavibu $adai krizei un spé&ju $adu krizi parvarét un uz to reagét, tostarp brivpratigi
noturibas testi, arkartas situaciju planosana un gatavibas macibas; palidziba izstradat kvalitativus veselibas
standartus valsts limeni, mehanismus gatavibas un reagéSanas efektivai koordiné$anai un $adu darbibu
koordiné$ana Savienibas limen;

) Atbalsts darbibam, ar ko izveido integrétu un transversalu riska komunikacijas sistemu, kura aptver visus veselibas
krizes posmus, proti, profilaksi, sagatavoSanos, reagéSanu un atgfiSanos no krizes;

d) Atbalsts preventivam darbibam, ar ko nodrosina neaizsargato grupu aizsardzibu pret veselibas apdraudéjumu, un
darbibam, ar ko reagéSanu uz veselibas krizém un to parvaréSanu pielago $o neaizsargato grupu vajadzibam,
pieméram, darbibam, ar kuram nodrosina pamatapripi pacientiem ar hroniskam vai retam slimibam;

e) Atbalsts darbibam, ar ko novérs veselibas krizes netie$as sekas uz veselibu — jo Ipasi saistiba ar psihisko veselibu, —
pacientiem, kuri cie§ no véza, no hroniskam slimibam un ir nonakusi citas neaizsargatas situacijas, cita starpa arl
cilvékiem, kam ir kada atkariba, kam ir HIV/AIDS vai kas slimo ar hepatitu vai tuberkulozi;

f) Sinergija ar citam programmam atbalsts apmacibu un izglitibas programmam, kas paredzétas veselibas apriipes un
sabiedribas veselibas jomas darbaspéka kvalifikacijas celSanai, ka ari darbinieku islaicigas apmainas programmam,

jo pasi ar merki uzlabot vinu digitalas prasmes;

g) Atbalsts, kas palidz izveidot un koordinét Savienibas references laboratorijas un Savienibas references centrus, un
izcilibas centrus;

h) Revizija, ko veic dalibvalstu gatavibas un reagéSanas pasakumiem, pieméram attieciba uz veselibas krizu
parvaréSanu, rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem un vakcinaciju;

i) Sabiedribai paredzéti informesanas pasakumi saistiba ar riska parvaldibu un gatavibu veselibas krizém;
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j) Atbalsts, kas veicina valsts sistému darbibas raditaju augSupéju konvergenci, izstradajot un analiz&jot veselibas
raditajus un Istenojot zinasanu apriti, ka arT organizéjot valstu veselibas apriipes sistému brivpratigu noturibas
testéSanu;

k) Atbalsts izmeklesanai, riska novértéanai un riska parvaldibas darbam attieciba uz saikni starp dzivnieku veselibu,
vides faktoriem un cilveku slimibam, cita starpa ari veselibas krizu laika.

3. Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta c) punkta noteikto mérki

a) Atbalsts darbibam, ar ko nostiprina laboratoriju jaudu un veselibas produktu un ar krizi saistitu niSas produktu
razoSanu, pétniecibu, izstradi, un izvieto$anu Savieniba;

b) Atbalsts darbibam un savietojamiem IT rikiem, ar ko isteno zalu un medicinisko ieri¢u deficita uzraudzibu,
novérSanu, parvaldibu, ki ari attiecigo zinoSanu un bridindSanu un kas palidz ari nodrosinat to cenas
pienemamibu;

¢) Sinergija ar citam programmam atbalsts kliniskiem izméginajumiem, lai paatrinatu novatorisku, drosu un iedarbigu
zalu un vakcinu izstradi, registré$anu un $adu zalu un vakcinu pieejamibu;

d) Atbalsts darbibam, kuru meérkis ir veicinat inovativu zalu un vakcinu izstradi, lai risinatu pieaugoSos veselibas
apriipes nozares izaicindgjumus un pacientu vajadzibas, un veicinat komerciali mazak izdevigu produktu,
pieméram, antimikrobialu lidzeklu, izstradi;

e) Atbalsts darbibam, ar ko veicina zalu un medicinisko iericu videi draudzigu razoanu un utilizaciju un darbibas, ar
kuram atbalsta videi mazak kaitigu zalu izstradi;

f) Atbalsts darbibam, kas veicina zalu, jo Ipasi antimikrobialo lidzek]u, piesardzigu un lietderigu izmanto$anu;

g) Atbalsts darbibam, kuru mérkis ir stimulét svarigako aktivo farmaceitisko vielu un zalu raZoSanas pieaugumu
Savieniba, tade] cita starpa dazadojot aktivo farmaceitisko vielu un genérisko zalu raZotaju piegades kedes
Savieniba, ta mazinot dalibvalstu atkaribu no konkrétam tre§am valstim;

h) Atbalsts darbibam, kas veicina zalu un medicinisko iericu pieejamibu, pieklistamibu un cenas pienemamibu;

i) Sinergija ar citam programmam atbalsts darbibam, kas sekmeé inovaciju nepatentétu zalu parprofilésanas, sastava to
pilnveidosanas un $adu zalu kombiné$anas joma;

j) Darbiba, ar ko stiprina za]u radita vides riska novértésanu;

k) Atbalsts, kas palidz izveidot mehanismu starpnozaru koordinésanas procesam, istenojot pieeju “Viena veseliba”, un
kas palidz sadam mehanismam darboties.

4. Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta d) punkta noteikto mérki

a) Uzraudziba attieciba uz informaciju par valsts krajumu veidoSanu ar krizi saistitiem bitiskiem produktiem, kas
istenojama ar mérki noskaidrot iespéjamas vajadzibas péc papildu krajumu veidosanas Savienibas limen;

b) Darbibas, ar ko nodroSina ar krizes saistitu batisku produktu krajumu veido$anas konsekventu parvaldibu
Savienibas limeni, tada veida, kas papildina citus Savienibas instrumentus, programmas un fondus, un ciesi
sadarbojoties ar attiecigajam Savienibas struktiiram;

) Atbalsts darbibam, kas nodrosina ar krizi saistitu batisku produktu iepirkumu un piegadi, kas palidz nodrosinat
$§adu produktu cenas pienemamibu, tada veida, kas papildina dalibvalstu krajumu veidoSanas darbibas.

5. Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta ) punkta noteikto mérki

Ciesi sadarbojoties ar ECDC, sinergija ar citiem Savienibas instrumentiem un pilniba ievérojot dalibvalstu kompetences
jomas, atbalsts darbibam, ar ko veic sagatavoSanas darbu, lai Savienibas [imeni mobiliz&tu un apmacitu veselibas krizes
gadijuma mobilizéjamu medicinas, veselibas apriipes un atbalsta personala rezervi, un darbibas, kas atvieglo
paraugprakses apmainu starp valstu patlaban izveidotajam medicinas, veselibas apriipes un atbalsta personala
rezervém.



26.3.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 107/27
6. Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta f) punkta noteikto mérki

a) Atbalsts Savienibas regulégjumam un attiecigiem savietojamiem digitalajiem rikiem, kas paredzéti sadarbibai starp
dalibvalstim un sadarbibai tiklos, un cita starpa ari tiem, kuri vajadzigi sadarbibai HTA joma;

b) Atbalsts, kas palidz izvérst pietickama gatavibas pakape izstradatu, drosu un savietojamu digitalo pakalpojumu
infrastruktiiru un datu kvalitates nodrosinasanas procesus un kas palidz garantét $adas infrastruktiiras un procesu
darbibu un uzturéSanu, lai istenotu datu apmainu, padaritu datus pieejamus un nodro$inatu datu izmanto$anu un
atkartotu izmantoSanu. Atbalsts parrobezu tiklosanas darbibam, tadé] cita starpa ari izmantojot e-veselibas
pacienta kartes, registrus un citas datubazes un nodro$inot, ka minétie elementi ir savietojami; darbibas, ar ko
veido atbilstosas parvaldibas struktiiras un savietojamas veselibas informacijas sistémas;

) Atbalsts veselibas apriipes un veselibas sistému digitalai parveidei, tadé] cita starpa nodrosinot ari salidzinasanu ar
etaloniem un spé&ju veidoSanu inovativu riku un tehnologiju, pieméram, maksliga intelekta ieviesanai; un atbalsts
veselibas apriipes specialistu digitalo prasmju pilnveido$anai;

d) Atbalsts, kas palidz optimali izmantot telemedicinas un talveselibas risindgjumus, tadé| cita starpa izmantojot
satelitsakarus attalos regionos, kas sekmé digitali orientétu organizatorisko inovaciju veselibas apriipes iestadés un
digitalo riku popularizéSanu, lai atbalstitu pilnvértigu iesp&u nodrosinasanu iedzivotajiem un uz pacientu verstu
aprupi;

e) Atbalsts, kas palidz izstradat datubazes un digitalos rikus un nodrosinat $adu datubazu un digitalo riku darbibu,
uzturé$anu un savietojamibu, cita starpa ari jau ieviestiem projektiem un attieciga gadijuma ar citam talizpétes
tehnologijam, pieméram, tadam, kas izmanto kosmosa tehnologijas un maksligo intelektu;

f) Atbalsts darbibam, ar ko stiprina iedzivotaju piekluvi saviem veselibas datiem un iespéjas tos kontrolét;

g) Atbalsts, kas palidz izverst digitalos rikus un infrastruktiras dalibvalstis un starp dalibvalstim, un ar Savienibas
iestadém, agentiiram un struktGram un kas palidz nodrosinat, ka $adi riki un infrastruktiiras ir savietojami;

h) Atbalsts Eiropas veselibas datu telpai paredzétiem sagatavosanas pasakumiem un projektiem;
i) Darbibas, ar ko atbalsta e-veselibu, pieméram, pareju uz telemedicinu, un zalu lieto§anu majas apstaklos;
j) Atbalsts, kas palidz izveidot savietojamu e-veselibas pacienta karti atbilstosi Eiropas e-veselibas pacienta kar$u

apmainas formatam, lai panaktu e-veselibas plasaku izmantosanu un lai uzlabotu veselibas apriipes sistému
ilgtspé&ju un noturibu.

Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta g) punkta noteikto mérki

a) Darbibas, ar ko personam ar invaliditati veicina piekluvi veselibas pakalpojumiem un ar tiem saistitajam iestadém
un apriipei;

b) Atbalsts, kas palidz stiprinat primaro veselibas apriipi un apriipi vél pamatigak integrét, lai nodrosinatu vispargju
veselibas apdrosinasanu un vienlidzigu piekluvi labas kvalitates veselibas apriipei;

¢) Atbalsts dalibvalstu darbibam, kas veicina piekluvi seksualas un reproduktivas veselibas apriipei, un atbalsts
integrétai starpnozaru pieejai attieciba uz profilaksi, diagnostiku, arstéSanu un apripi.

Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta 8. punkta noteikto mérki
a) Atbalsts veselibas informacijas un zinasanu infrastruktiiras izveidei un darbibai;

b) Atbalsts, kas palidz istenot Savienibas veselibas tiesibu aktus un darbibas, nodrosinat to izpildi un istenot to
uzraudzibu, un tehniska atbalsta sniegSana, lai istenotu juridiskas prasibas;

¢) Atbalsts, kas palidz veikt pétijumus un analizi, noveértét citu Savienibas politikas darbibu ietekmi uz veselibu un
sniegt zinatniskus ieteikumus, ta palidzot veidot pieradjjumos balstitu politiku;

d) Atbalsts ekspertu grupam un komandam, kas sniedz konsultacijas, datus un informaciju, lai palidzétu izstradat un
istenot veselibas politiku, un kas cita starpa nodrosina ari veselibas ricibpolitiku istenoSanas turpmaku izvértéSanu;
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e) Atbalsts, kas palidz valstu kontaktpunktiem un koordinacijas punktiem sniegt noradijumus, informaciju un
palidzibu saistiba ar Savienibas veselibas tiesibu aktu un Programmas popularizé$anu un IstenoSanu;

f) Attieciga gadijuma revizijas un vertéSanas darbs saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;
g) Atbalsts Savienibas tabakas kontroles politikas un tiesibu aktu isteno$anai un turpmakai pilnveidosanai;

h) Atbalsts valsts sistémam attieciba uz to, lai istenotu tiesibu aktus par cilvéku izcelsmes vielam, un attieciba uz $adu
vielu ilgtspéjigas un drosas piegades, izmantojot tiklosanas pasakumus, veicinaganu;

i) Atbalsts dalibvalstim, lai tas stiprinatu savu veselibas apriipes sistému administrativo spéju, Istenojot sadarbibu un
paraugprakses apmainu;

j)  Atbalsts zinasanu parneses darbibam un sadarbibai Savienibas limen, kurs palidz valstim Istenot reformu procesus,
kas lauj uzlabot veselibas sistému efektivitati, pieejamibu, ilgtsp&u un noturibu, un kur§ nodrosina pieejama
Savienibas finanséjuma sasaisti;

k) Atbalsts spéju veidoSanai attieciba uz investicijam veselibas apriipes sistémas reformas un reformu istenosana,
tostarp stratégiska planosana un piekluvé daudzavotu finanséjumam.

Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta i) punkta noteikto mérki

a) Atbalsts, kur§ palidz starp dalibvalstim nodot, pielagot un izvérst paraugprakses piemérus un novatoriskus
risindgjumus, kam ir stabila pievienota vértiba Savienibas limeni, un jo Ipasi individuali pielagotas palidzibas
snieg§ana dalibvalstim vai dalibvalstu grupam, kuram ir vislielakas vajadzibas, pieskirot tam finans€jumu
konkrétiem projektiem, cita starpa ari sadraudzibas pasakumiem, ekspertu konsultacijam un lidzbiedru sniegta
atbalsta pasakumiem;

b) Atbalsts parrobezu sadarbibai un partneribam, cita starpa arl parrobezu regionos, novatorisku risinajumu
nodosanas un izvérsanas nolaka;

¢) Darbibas, ar ko stiprina starpnozaru sadarbibas un koordinésanas procesus;

d) Atbalsts, kur§ palidz nodro$inat ERT darbibu, ka ari ieviest jaunus starpvalstu tiklus, kas noteikti Savienibas
veselibas tiesibu aktos, un nodrosinat $adu tiklu darbibu, un atbalsts darbibam, ko veic dalibvalstis, lai pasakumus
$ados tiklos koordinétu ar valsts veselibas apriipes sistému darbibu;

e) Atbalsts, kas veicina ERT istenosanu dalibvalstis un palidz tos nostiprinat, cita starpa ari ar pastavigas izsvérianas,
uzraudzibas, novértésanas un uzlabosanas darbibam;

f) Attieciga gadijuma atbalsts jaunu ERT veidoSanai, kas aptvertu retas, kompleksas un mazizplatitas slimibas, un
atbalsts savstarpéjai sadarbibai starp ERT, lai pievérstos mazizplatitu un retu slimibu raditam multisistémiskam
vajadzibam, un kas atvieglotu diagonalu tiklosanos starp dazadam specializacijas jomam un disciplinam;

g) Atbalsts dalibvalstim, lai tas uzlabotu un turpinatu izstradat un istenot ERT registrus;

h) Apspriesanas ar ieinteresétajam personam.

Darbibas, ar ko sasniedz 4. panta j) punkta noteikto mérki

a) Atbalsts darbibam, kas palidz sasniegt programmas mérkus, ar kuru iepazistindjusi PVO, kas ir ANO struktiira
pilnvarota veselibas vadibas un koordinacijas iestade;

b) Atbalsts sadarbibai starp Savienibas iestadém, Savienibas agentiiram un starptautiskam organizacijam un tikliem un
atbalsts Savienibas ieguldijumam globalajas iniciativas;

) Atbalsts sadarbibai ar tresam valstim jomas, uz kuram attiecas Programma;

d) Atbalsts darbibam, kas veicina starptautiska reguléjuma konvergenci attieciba uz zalém un mediciniskam iericém.
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PROGRAMMAS NOVERTESANAS RADITAJI

Programmas raditaji:

1. Savienibas un dalibvalstu gatavibas un reagéSanas planoSana attieciba uz nopietniem parrobezu veselibas
apdraudgjumiem.

2. Piekluve centralizéti apstiprinatam zalém — pieméram, spéka eso$o un jauno orfino medikamentu apstiprinajumiem,
uzlabotas terapijas zalu (ATMP), pediatrija lietojamo zalu vai vakcinu skaits —, lai apmierinatu neapmierinatas
vajadzibas.

3. Darbibu skaits, kuras palidz samazinat novérSamu mirstibu neparnésajamu slimibu joma un mazinat riska faktorus.

4. To dalibvalstu skaits, kuras isteno paraugprakses attieciba uz veselibas veicinasanu, slimibu profilaksi un kuras
pievér$as nevienlidzibai veselibas apriipes joma.

5. Dalibvalstu skaits, kuras ir Eiropas veselibas datu telpas dalibnieces.
6. Dalibvalstu skaits, kuram ir uzlabota gataviba un reagésanas planosana.

7. Vakcinacijas segums ar vakcinu novérSamam slimibam, tadam ka masalas, gripa, cilvéka papilomas viruss (HPV) un
Covid-19, ar iedalfjumu péc vecuma.

8. ES laboratoriju jaudas indekss (EULabCap).

9. Bernu véZa standartizétais piecu gadu neto izdzivosanas raditajs ar iedalfjumu péc véZa veida, pacienta vecuma,
dzimuma un dalibvalsts (ciktal iesp&jams).

10. Skrininga segums kriits, dzemdes kakla un kolorektala véza skrininga programmam ar iedalijumu péc véza veida,
mérkgrupas un dalibvalsts.

11. ledzivotaju ipatsvars, par kuriem dati ieklauti véZa registros, un to dalibvalstu skaits, kas zino informaciju par dzemdes,
kraits, kolorektala un bérnu véza stadiju diagnosticéanas bridi.

12. Darbibu skaits, kuras vérstas pret galveno hronisku slimibu izplatibu katra dalibvalsti ar iedalijumu péc slimibas veida,
pacienta dzimuma un vecuma.

13. Darbibu skaits, kuras vérstas pret tabakas lietosanas izplatibu péc vecuma, ja iespéjams — noskirot péc dzimuma.

14. Darbibu skaits, kuras vérstas pret alkohola kaitigas lietoSanas izplatibu, ja iesp&ams — noskirot péc dzimuma un
vecuma.

15. Zalu deficita gadjjumu skaits dalibvalstis, par ko zinots vienoto kontaktpunktu tikla.

16. Darbibu skaits, kuru merkis ir palielinat globalo piegades kézu drosumu un nepartrauktibu un kuras verstas pret
atkaribu no importa no tresam valstim svarigako aktivo farmaceitisko vielu un zaJu raZosanai Savieniba.

17. Reviziju skaits, kuras veiktas Savieniba un tresas valstis, lai nodrosinatu labu razosanas praksi un labu klinisko praksi
(Savienibas kontrole).

18. Sistémiskai lietosanai paredzétu antimikrobialo lidzeklu patéring (Anatomiskas, terapeitiskas un kimiskas klasifikacijas
sistémas J01. apaksgrupa) katra dalibvalsti.

19. Veselibas apriipes vienibu skaits, kuras iesaistitas ERT, un to pacientu skaits, kuriem diagnostiku un arstéSanu veikusi
ERT dalibnieki.

20. Kopigi istenoto HTA novertésanas zinojumu skaits.
21. Novértéjumu skaits, kas veikti par Savienibas ricibpolitiku ietekmi uz veselibu.
22. Darbibu skaits, kuras vérstas uz cigu pret parnésijamam slimibam.

23. Darbibu skaits, kuras vérstas pret vides riska faktoriem veselibai.
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